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DIEVENISKIU TARME 

J. LIPSKIENE ir A. VIDUGIRIS 

Svarbesni tarmés ploto ir jos tyrinéjimo istorijos duomenys 

§ 1. Dieveniskiy tarme i8 tradicijos vadinama Dievéniskiy miestelio 

apylinkiy tarmé. Tai buy. ASmenés apskrities, dabar Ei8iskiy rajono Pos- 

konit, Jurgelionif, Pagaujény (Sarkaitiy) ir Dievéni8kiy apylinkés, su- 

daranéios savotiska Lietuvos respublikos pietry¢iy kampo iSkySulj. 

LietuviSkiausi kaimai yra Sio i&kySulio viduryje, abipus Gaujos upés: 

ValatkiSkés, Kmelnifikai, Padvarés, PoSkénys, Siaurimai, Lastati¢ikai, Di- 

_dzitliai, Grybiskes, RimaSiai, Stalgénys, Bétionys, Kazitiliai, Saltiniai. 

Skrdigionys, Dievéniskés, Verseka. Siek tiek toliau j abi puses nuo Gaujos 

upés yra dar gana lietuvi8ki kaimai: Senieji Miezionys, Zizmai, Matit- 

jai, Siuddinys, Ramé8kos, Milktinai ir kt. PakraStiniuose kaimuose (pvz., 

Pavydonys, Skaivonys, Siliai, Pagaujénai, Dvariskés, Kalviai, Pliustai, 

Zabiéliskes ir kt.) kalbama daugiausia miSriai: lietuvi8kai ir vietine bal- 

tarusiy tarme, kuri stipriau yra jsigaléjusi rytinéje iSkySulio puséje (pvz.: 

Vaskéliai, VaiSiitkiemis, Véziakiemis, Daulénai, AntaniSkés). Kai kuriuose 

kaimuose lietuviSkai i8 maZens daugiausia yra kalbéje tik vyresnieji arba 

seniausieji vietos gyventojai. Lenki8ka mokykla dabar lankantis jaunimas 

arba seniau ja lanke vyresniosios kartos Zmonés moka ir lenkiSkai, taciau 

lenky kalba Gia niekam néra gimtoji. 

XIX a. pabaigoje ir XX a. pradZioje vien lietuviSkai buvo kalbama ne 

tik minétajame plote apie Dieveni8kes, bet dar ir dabartinés Baltarusijos 

teritorijoje apie Surviliskes, Kauleliskes, Geranainiy apyl. Siaurineje da- 

lyje, apie Armoni8kes, beveik i8tisai Varenavo, Rodinios rajonuose ir |vi- 

jos rajone apie Laziinus!. 

1 Pig. Obszarz jezyka litewskiego w gubernii Wilenskiej, ,,Materyaly antropologicz- 

no-archeologicane i etnograficzne“, t. 3, Krakow, 1898, p. 60—61; J. Rozwadowski, 

Objasnienia do mapy jezyka litewskiego w gubernii Wilenskiej, »Materyaly i prace ko- 

misyi jezykowej Akademii umiejetnosci w Krakowie“, t. 1, w Krakowie, 1904, p. 89—93 

ir jo Zemélapj. 

183



Nedaug ka pakitusi padétis i8liko ir beveik visa pirmajj XX a. ketvirtj. 
Apie lietuviy kalbos vartojima A&menos, Lydos ir kt. apskrityse liudija 
tuometineé lietuviy ir lenky spauda?. 

Ankstesni, mazdaug XIX a. treciojo ketvirtio duomenys apie lietuviy 
kalbos vartojimo ribas to meto Agmenos ir Lydos apskrityse yra tik apy- 
tikriai, netiksliis, daznai prieStaringi ir dél to ne visi patikimi. Vis déelto 
jie nors i8 dalies atspindi to meto lietuviy etnografines ribas? ir kartu to 
meto sudétingus poslinkius, kurie vyko, pradéjus formuotis Zmoniy na- 
cionalinei samonei. 

Lietuviy kalbos iplitima ir santykj su kitomis kalbomis bene geriau- 
siai parodo 1863 m. Erkerto sudarytas etnografinis atlasas‘. Taéiau Er- 
kerto iSvesta etnografiné riba su lietuviy skaitiaus procentais ne visur 
tiksliai rodo vietas, kuriose tuo metu dar kalbéta lietuviSkai. Siuo atZvilgiu 
tam tikry pranaSumy turi 1861 m. A. Korevos iSvesta, nors irgi netiksli, 
hetuviy etnografiné riba. Ji eina j rytus nuo Grauziskiy, Klevyéios, Nor- 
vilikiu (ASmenos raj.), tagiau j Siaure nuo Geranainiy, Kauleli8kiy (Vare- 
navo raj.), Zirmiiny (Lydos raj.) ir tolokai pietryciuose palieka Laziinus. 
Laziiny neapima ir 1865 m. Archeografijos komisijos leidinyje® Pr. Kojalo- 
viciaus iSvesta linija, einanti gerokai j pietus nuo DieveniSkiy ir Geranai- niy?. 

. 
I§ 1851 m. P. Kepeno® iSleisto schematisko atlaso sunku pasakyti, kiek 

toli j pietryéius nuo DieveniSkiy praeina lietuviy kalbos vartojimo riba. 

? Zr. J. S-klys, Prie statistikos Vilniaus gubernijoje, ,,Varpas“, 1903, Nr. 2, p. 36; 
Lietuviy padéjimas Vilniaus vyskupijoje, ,,Viltis“, 1908, Nr. 104, 115—125, 130, 132, 133; 1913, Nr. 23; plg. Lietuvos Zemélapj su etnografijos siena, Lietuvos ikininko“ bendrovés 
leidimas (be datos); Ze stosunkéw litewsko-polskich, Warszawa, 1907; M. Romer, Sto- 
sunki etnograficzno-kulturalne na Litwie, Krakéw, 1906, p. 3—35; A. Doritsch, Beitra- ge zur litauischen Dialektologie, Mitteilungen der litauischen litterarischen Gesellschaft, 

t. 6, Heidelberg, 1912, p. XVI—XVII; K. Werbelis, Russisch-Litauen. Statistisch-et- 
nographische Betrachtungen, Stuttgart, 1916; J. Za remba, Stosunki narodowosciowe w 
wojewédztwie nowogrédskim, Warszawa, 1939, p. 138—146. 

§ Terming ,,etnografinés ribos“ lietuviy kalbos vartojimo riby prasme kartais pavar- tojame todél, kad daugelio XIX a. Tusy etnografiniy atlasy ribos buvo isvestos pagal kal- 
by vartojimo kriterijy. 

‘Zr. Ornorpacuyeckuii atac 3anaaHo-pycckux ry6epunit u coceqHHx 9%6zacreli, cocr. P. ®. Epxeptom, CIB, 1863; Atlas Etnographique de provinzes habitees en totalité on en partie par des polonais, Par R. D'Erkert, St. Petersbourg, 1963. 
5 Zr. Matepian aaa reorpadin i cratuctuxn Poccin, Buaeuckas ry6epuis, coct. 

A. Kopesa, CIIB, 1861; plg. ,,Vairas“, 1914, Nr. 16, p. 6. 
® Zr. Tloxymentst o6pacustomie ucTopiio 3anaquo-Fycckaro Kpas u ero oTHomenia 

«kb Poccin u Tlonbus, CIIB, 1965; plg. ,,Vairas“, 1914, Nr. 16, p. 7; K. Werbelis, min. veik., p. 68; P. Klimas, Lietuva, jos gyventojai ir sienos, Vilnius, 1917, p. 45. 
7 Reikia priminti, jog tuo metu Dieveniskés dar buvo Geranainiy parapijos filija, Zr. 

Executorium decretum de limitibus dioecesis Vilnensis, Vilnae, 1854, p. 28. 
® Zr. Oruorpaduveckan Kapra Esponeiicxoi Pocciu, cocrasnena I]. Kenn eHoM, CIB, 1851. 
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Kity etnografy ir net kalbininky, lietusiy lietuviy etnografines sienas 

pietryciuose, zinios yra dar maZiau tikslios, A. Kirkoras®, A. Ritichas!° ir 

net J. Karloviéius!! su F. KurSai¢iu'? uz lietuviy etnografinio ploto riby 

paliko ne tik Laztinus ir Zirmiinus, bet ir DieveniSkes su Norvili$kémis. 

Daug tikslesniy duomeny apie lietuviy kalbos vartojima buvo 1867— 
1880 m. surinkes Rusijos Geografinés draugijos narys J. Kuznecovas, ren- 

gesis sudaryti tiksly Lietuvos etnografinj zemélapj. Jo nurodytos gyvena- 

mosios vietos, kuriose dar daugumas Zmoniy kalbéje lietuviSkai, siekia 

Surviliskes, Geranainis, Zirmtinus. Tik didelé lietuviy sala apie Lazinus, 

Bokstus, Jurotiskes, Diidas ir Lygomovitius nebesusisieké su lietuviSkomis 

Geranainiy, DieveniSkiy apylinkémis'’. 

XIX a. pirmojoje puséje lietuviSkai kalbéta dar placiau. Geras Sio 

kraSto Zinovas istorikas M. Balinskis su T. Lipinskiu nurodo, kad lietu- 
viskai kalbama vakarinéje ASmenos apskrities dalyje apie Grauziskes, Vel- 

butus, Klevyéia, NorviliSkes, Surviliskes, DieveniSkes, Geranainis, LipniS- 

kes, BokSty senitinijoje, Troby parapijoje, apie TakoriSkes, visoje Ivijos 

parapijoje ir apie Lazinus'*. Kad tuo metu nuo Dieveniskiy, Geranainiy 

dar iStisai lietuviSkai kalbéta iki Ivijos, taigi ir iki Laziny, patvirtina 

1827 m. uZpildyta Vilniaus vyskupijos parapijy apklausos anketa apie lie- 

tuviy kalbos vartojima’®. 

Vadinasi, dabartinis DieveniSkiy (lietuviy tarmés ploto) iSkySulys, 

primenantis pusiasalj, yra kadaise buvusio daug didesnio lietuviy etno- 

grafinio ploto dalis'®. Lietuviskai kalban¢iy arba mokanéiy kalbéti dar iki 
Siy dieny yra apie Lazunus, daugelyje Varenavo (Balatnos) rajono ir ypaé 

Rodinios raj. kaimy!’. 

§ 2. DieveniSkiy tarmé tiek dél savo geografinés padéties, tiek dél rety 
kalbos ypatybiy palyginti seniai atkreipé kalbininky akis. Jau 1886 m. 

° A. Kupkop, Srxorpadusecknii saraagq Ha Buaexcxyio ry6epxiio. Stuorpaduye- 

ckuii c6opxuk, CIIB, 1858, p. 120—121. 

10 Sruorpaduyeckan Kapta Esponelicxoii Poccin, coct. A. ©. Putruxom, CIIB, 

1875. ; 

" Zr, J. Kartowicz, O jezyku litewskim, 1875, p. 250. 

2 Zr. F. Kurschat, Grammatik der littauischen Sprache, Halle, 1876, Zemélapj. 

'S Zr. 10. Ky3Heuos, JIutosckuii Hapog, ero paccetenue w uncaeHHOcTb, Rusijos 
geografinés draugijos archyvas Leningrade, fondas 11, apraSas 1, Nr. 18, p. 12, 13. 

“Zr. M. Balifiski i T. Lipinski, Starozytna Polska, t. 3, Warszawa, 1846, 

p. 251. 
‘8 Zr. Beqomoctu © Koctenax H MOHacTBIpax Busenckoit snapxuu, 1827, Lietuvos TSR 

Centrinis valstybinis istorinis archyvas, fondas 694, apraSas 1, byla 769, p. 5. 

'© Zr. Lietuvos TSR Moksly akademija, Istorijos institutas, Lietuvos TSR istorija, 
red. J. Ziugida, t. I, Vilnius, 1957, p. 64—65; plg. J. Jakubovskis, Tautybiy san- 
tykiai Lietuvoje prieS Liublino unija, Kaunas, 1922, p. 5—6; plg. W. Wielhorski, 
Litwa etnograficzna, Wilno, 1928, zemélapis Nr. 15. 

'T Plaéiau apie tai, Zr. ,,Lietuviy kalbotyros klausimai“, t. 2, Vilnius, 1959, p. 195, 

215, 242—243; t. 3, Vilnius, 1960, p. 177, 191; plg. Lietuviy kalbos tarmiy atlasui surinkta 
medziaga, esanéiqg Lietuvos TSR Moksly akademijos Lietuviy kalbos ir literatiros in- 
stitute. 
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Sios tarmés tyrinéti buvo atvykes Zinomas kalbininkas ir etnografas, tuo- 
met dar Peterburgo universiteto privatdocentas E. Volteris. Tuo paciu zy- 
giu jis rinko medziaga Zietelos, Laziny ir Benekdiniy apylinkése. E. Vol- 
terio paskatintas, Dieveni8kiy pradzios mokyklos mokytojas G. Ausiukas 
(Avsiuk) yra uZra8es ir kitais metais jam j Peterburga nusiuntes keleta 
lietuviSky tarminiy teksty (dainu, misliy ir kt.). 

Antra karta E. Volteris Gia (Dieveni8kiy ir Laziiny apylinkése) lan- 
kési 1893 m. Ty abiejy isvyky metu surinktaja medziaga — bidingasias 
Asmenos (t. y. Laziiny ir Dieveniskiy) tarmés ypatybes, teksty pluosta 
(dainas, pasaka, taip pat keliolika mjsliy) ir retesniy ZodZiy Zodynélj jis 
paskelbé 1895 m.!8 Taéiau E. Volterio uZraSyti tekstai Siy dieny akimis turi 
daug trukumy: Zodziai ir jy formos pateiktos nesukiréiuotos, be to, kartais 
netiksliai uZraSytos, nepazymétas balsiy ilgumas, neskiriami balsiai e, é, 
0 kartais uo ir 0, nenuosekliai atsispindi priebalsiy kietinimas. Todél E. Vol- 
terio medZiaga dabar turi reik3més tik istorijai ir palyginimui. 

Apie 1906 m. Dieveniskiy apylinkéje yra lankesis K. Biiga. UzZra8ytaja 
medziaga jis gausiai panaudojo ivairiuose savo raStuose, taciau atskirai 
apie Sia tarme néra ra8es!®. Jo surinkta, nors ir negausi, medziaga yra 
labai vertinga, nes ji uzrasymo tikslumu atitinka visus Siy dieny dialek- 
tologijos reikalavimus. 

Palyginti gery Dieveni&kiy tarmés teksty pluoSta su komentarais yra 
paskelbes esty kalbininkas P. Aruma, kuris éia rinko medziaga apie 1928— 
1929 m.2° Jo darbas tebéra svarbiausias pla¢iau prieinamas Saltinis apie 
Dieveniskiy tarme. Taéiau ir P. Arumos darbas neduoda pilnesnio Sios 
labai jdomios tarmés vaizdo. 

Dieveniskiy tarmés medziaga palyginti daug operavo E. Frenkelis, 
1936 m. raSydamas apie to meto Vilniaus kraSto lietuviy tarmes?!. Jis ré- 
mesi daugiausia kity surinktaja medziaga, o pats, atrodo, Sios tarmés plote 
néra buves. 

Lietuviy kalbininkai nuodugnesnj Sios tarmés tyrinéjima galéjo pra- 
déeti tik Taryby valdzios metais. Sios tarmés tyrinéti 1952 m. ir 1964 m. 
buvo atvykusios Lietuviy kalbos ir literatiros instituto organizuotos dia- 
lektologinés ekspedicijos. Be to, beveik kasmet tia lankosi atskiri respub- 
likos kalbininkai, kraStotyrininkai. 

18 E. Volter, Zur litauischen Dialektkunde, »Mitteilungen der litauischen litterari- 
schen Gesellschaft“, t. 4, Heidelberg, 1895, p. 173—186. 

‘°K. Bi'ga, UzraSai, Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko vardo universiteto Mokslinés 
bibliotekos rankraStynas, signatiira D. 545, p. 26. 

7 P. Arumaa, Litauische mundartliche Texte aus der Wilnaer Gegend mit gram- 
matischen Anmerkungen, Dorpat, 1931, p. 19—30, 61—64. 

71 E. Fraenkel, Der Stand der Erforschung des im Wilnagebiete gesprochenen Li- 
tauischen, ,,Balticoslavica“, t. 2, Wilno, 1936, p. 14—107; Apie Vilniaus kraSto lietuvisky 
tarmiy ypatybes (reti slavy Zodiiai ir konstrukcijos Siose tarmése), »Lietuviy tauta“, t. 5, 
Vilnius, 1935, p. 257—262. 
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Medziaga, kuria remiantis ra8ytas Sis straipsnis, daugiausia yra rink- 
ta 1964 m. ekspedicijos metu” i8 auk&éiau minéty (Zr. § 1) kaimy. Atskiri 
sakiniai ir formos buvo uzra8ytos dar Dailidziu, Paginy, Jokabiskiy, Ureliy 
(Urlioniy), Jurgelionig, Pajurgelionij, Mediniy, Pilkiy, Sarkaitiy, Gedt- 
ny, SiurkS¢iy, Praba&éiskiy, Riidnios ir kituose kaimuose. 

Fonetinés ypatybés 

Vokalizmas 

§ 3. Dieveni8kiy i8kySulys jeina j dziky tarmés plota ir skiria vaka- 
rinius ir rytinius dzitkus. Vakarinéje iSkySulio puséje iki DieveniSkiy apy- 
linkés rytinés ribos miSrieji dvigarsiai am, an, em, en tariami dvejopai: 
Salia brunktélis®8, kumpas, lingas, runka, grindzi‘mas, pinkélika, pec’a 
difikscis, 3intas sakoma neretai ir branktélis, langas, lankas, lanka, rankd, 
pémpé, pefiktas, Zéntas ir kt. O zodzio vandio Salia vdnduo ir esamojo 
laiko padalyvio formy ainanc’, vaz’tojane’ i8 viso negirdéta kitaip tariant. 

Gali atrodyti, kad formos su am, an, em, en tia yra atsiradusios dél 
literatiirinés kalbos jtakos, nes ankstesniuose dialektologiniuose zeméla- 
piuose riba tarp vakariniy ir rytiniy dziky vedama toliau j vakarus%. Tur 
but, Si riba nurodyta, remiantis E. Volterio medZiaga, nes ASmenos tarmés 
apraso jvade jis pazyméjo, jog DieveniSkiy ir Benekainiy apylinkiy tarmés 
niekuo nesiskirianéios ir toliau apraSinéjo vien tik Dieveniskiy ir Laztiny 
tarmiy faktus?5, 

Kad Dieveniskiy apylinkéje Sie dvigarsiai tariami dvejopai jau seniai 
rodo ir XX a. pradzioje K. Bigos uzraSytoji medziaga, pvz.:  duitkstsjo, 
inkundo, lingu:, ptintsis, tintsis, pinki, bet ir grambuolijs, dntsis, ranka, 
vdndenjo*. E. Volterio spausdintuose tekstuose nuosekliai randamos for- 
mos tik su i, u+m, n rodo jj rinkus medziaga daugiausia i§ rytinés Dieve- 
niskiy tarmés ploto dalies, t. y. Norvili8kiy apylinkés kaimy, kur ir dabar 
senieji vietiniai gyventojai minéty dvigarsiy kitaip netaria2®, Vadinasi, va- 
karinius dziikus nuo rytiniy skirianéia riba reikia vesti pro Dieveniskes. 

§ 4. Labai nedésningai vienbalsinami dvibalsiai uo, ie, pvz.: dtoda, 
kheni*na, ju'sta, ri'Sélis, Svitst, vaiic' greta kldonas, pienas, vazitioja. Si 

 Atskiri faktai imti i8 J. Dovydaiéio 1951—1952 m. uZraSyty tautosakos rinkiniy, 
esanciy Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto Tautosakos sektoriuje. 

% Vartojama suprastinta ,,Lietuviy kalbos atlaso medziagos rinkimo programos“ 
(II leid., Vilnius, 1956, p. 105—118) transkripcija. 

Kiréiuoty balsiy ilgumas niekur nezymimas, jy ilguma rodo priegaidés zenklas. Nekir- 
fiuoty balsiy ilgumas zymimas tik a, e, i, u. 

* Zr. ,,Archivum Philologicum“, t. 4, Kaunas, 1933; Lietuviy kalbos raSybos Zodynas, 
Kaunas, 1948, p. 123; dar plg. J. Sukys, Budingesnés RamaSkoniy tarmés ypatybés, 
»Lietuviy kalbotyros klausimai“, t. 3, 1960, p. 178—179. 

% Zr. E. Volter, min. veik., p. 177. 

© Norviliskiy apylinkes AntaniSkiy kaimo vardas dvigarsj an iSlaiké greigiau- 
siai dél slavy kalby jtakos, plg. lenky Antoniszki, baltarusiy Auranumxu, nes net ir Die- 
veni8kiy apylinkéje daznesni vietovardziai yra su um, un, pvz.: Kumpas ,,Didziuliy k. 
laukas“, Lufkos ir Lankos »Valatkiskiy k. pievos“, Ufdriské »Dailidziy k. pieva“ ir kt. 
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tarmés ypatybé néra nauja, nes ja yra pazyméje tiek E. Volteris (plg. jus- 
liati josiou 186, vusvialio dvaran 187), tiek K. Buga (mike, snike’, klinind, 
vilakeis, migi’stas greta miegakulis ,,tinginys, miegalis“, Trakdosnan, 
vaz'tioc*’). Tokio Siy dvibalsiy vienbalsinimo pavyzdziy pasitaiko ir kitur, 
ypaé vakariniy dztky tarmés pakraSéiuose, esanéiuose Baltarusijos TSR, 
pvz., apie Ramaskonis, Bilius, Bielitinus, Lietuva (Varenavo raj.), Plikius, 
Sklodonis, Paditvj, Pelesa, Kargaudus, Kivonis (Rodiinios raj.), Azierkus, 
Pervalka (Gardino raj.). Nepaprastai aiskiu fe, wo vienbalsinimu visas 
Sias tarmes, gal bit, pralenkia tik dzikavimo ypatybiy neturinti Zietelos 
lietuviy tarmé. 

§ 5. Atskiri tarmés atstovai vietoje balsio u kartais i8taria supries- 
akéjusi vidurinés eilés garsq i, panaSy j suuZpakaléjusj i (bet kitokj negu 
baltarusiy 1), pvz.: atigiedéjo _,,uzgiedojo“, liezZivit, nivedé »nuvedé“, 
panitekéjo ,,i8tekéjo“, pasikérisi »pasikorusj“, siko ,,suko”, siksw ,,suksiu“ 
sisuké ,,susuko“, sivédé ,,suéde“28, 

§ 6. Kitos Dieveni8kiy tarmés vokalizmo ypatybés yra Zinomos dides- 
niame dziky ir apskritai ryty auk8taitiy tarmiy plote, pvz.: 

a) Nosiniai g, ¢ ir galiinéje sutrumpéje tvirtapadziai a, e (kile i8 an, 
en) tariami u’, i, u, i, pvz.: galtisc’, izgizdzino, ku-sneldicis, tisosi, tisc’, 
Rati-, pitk’u-; su biti, marc’, pdodi. 

b) Vietoje zodzio pradzios e tariamas a, pvz.: aina, apusié drzino, 
G@zeru’, az'a, aZis. 

¢) Kiréiuotas balsis e, nesvarbu, koks skiemuo ar priebalsis po jo eina, 
labai paplatéja, pvz.:  gi'vénc’, ké@l’as, médzas_ ,,miskas‘, nepadé gi 
ciltélis. Sia ypatybe yra pastebéje ir pazyméje (tik kitokiais ra’menimis) 
it visi ankstesnieji tos tarmés tyrinétojai: E. Volteris (atkialk 183, v’aidu 
183, Zirgialis 184), K. Biga (Bandlis 26, tékis 26) ir P. Aruma (parn’é-ski 
19, sdnas 19, tékants’ 20, viné-l’o 21). 

d) Kiréiuotas balsis é kartais Siek tiek sudvibalsinamas, pvz.: giéré 
sekmié ,,pasaka“, tur'éjdu. Kiek pastebéta, Sitaip dvibalsina daugiausia 
dvikalbiai ar trikalbiai Zmonés ne tik Dieveni8kiy, bet ir kitose lietuviy 
kalbos tarmése. 

e) Tvirtagalio ir nekiréiuoto dvibalsio au pirmasis sandas daZniausiai 
stiprokai asimiliuojamas antrojo, ir tariamas su o atspalviu, pvz.: dardd, 
déaigel’, léiukuosa. 

f) Kiréiuoty tvirtapradziy miSriyjy dvigarsiy i, u+l, m, n, r pirma- 
sis sandas yra visada pailgéjes, pvz.: girtas, pile, kulc, pilc, finda. 

§ 7. Labai nevienodai ir nedésningai yra trumpinami nekiréiuoti ilgie- 
ji balsiai i, u, é, o. Tas pats asmuo viename ir tame paciame zodyje juos 
vieng karta i8taria maziau sutrumpines, beveik ilgus ar pusilgius, o antra 
karta — beveik trumpus. Taip svyruoja tiek Saknies, tiek galiinés nekir- 

7 Zr. K. Big a, min. veik., p. 26; P. Arumos tekstuose $i ypatybé neuzZfiksuota. 
% Si ypatybé kalbininky yra uzZfiksuota Zietelos lietuviy tarméje ir apie Asava (Va- 

renavo raj.), plg. O. Broch, Zum Litauischen siidlich von Vilna, ,,Nors Tidskrift for 
Sprogvidenskap“, t. 19, 1960, p. 1—71. 
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éiuoty ilgujy balsiy tarimas. Balsiai é, o Saknyje ir trumpédami nepakei¢ia 

savo kokybés (pvz.: tév@lis, obuolis), 0 galimnéje jie yra gerokai platesni, 

jy vietoje girdéti a, 0, e (pvz.: gane, p’jdve, biva, sak). Tokia nevienoda 

Saknies ir galiinés nekirciuoty é, o kokybé rodyty, kad ZodZio galas ¢ia buvo 

pradétas trumpinti anks¢iau, negu Saknis. 

Pasitaiko pailgéjusiy kirciuoty trumpujy a, e, i, u, pvz.: mé@sk, n@- 

Svieté, paseKdu, buvo, visi. 

§ 8. 1. Pasitaiko nemaZa pavyzdziy, kur yra i8krites trumpas balsis 

(sinkopé), pvz.: brékai<burokai, k@tr’as <keturias, mefidlis<mendelis 

»guba“, nedarnéjo<nedarinéjo, priemn'é ,,priemené“*®. Ypaé daznai neturi 

balsio i sangrazos dalelyté, pvz.: azusldidé ,,nusileido“, nézdavé ,,nesi- 

seké“, nusmaino ,,pasikeitia“, paskéls’u, pazdz’diikc’, suskrdusi. Su nei§- 

kritusiais balsiais dar yra zodziai aftaras ,,antras“, pusafitaro, vélinas 

»velnias*. 

2. Maziau yra zodziy su sutrauktais balsiais, skiemenimis, pvz.: dvé@- 
tas<dvejetas, praicinis ,,praéjes“, pada<pagada ,,giedra“, pazmifso<pa- 

azmirso ,,uzZmirso“, pré@i ,,priéjo“, n@jo<nuajo ir kt. 

3. Su jspraustu balsiu uzraSyta dusard ,,auSra“. Zodis talakd ,,talka“ 

greiciausiai yra tiesioginis skolinys i8 baltarusiy kalbos, plg. tanaka. 

4. Dvigarsis al pasitaiko iSvirtes j au, pvz.: Stdugoni-s ir Stalgoni:s, 

kauniér'us ,,apykaklé“. 

Konsonantizmas 

§ 9. DieveniSkiy apylinkéje yra iSlaikytos abi ,,dzikavimo“ ypatybés, 
pagal kurias iSskiriama dziky tarmé. 

a) Vietoj afrikaty ¢, dz (<tj, dj) nuosekliai tariama c, dz, pvz.: 

dudz’a, gaidz’o, plac’os, svec’a. Tik skoliniuose ar i8 literatiirinés kalbos 

atéjusiuose zodziuose yra ¢, dz, pvz.: p@éus, medz’6c’. Afrikatoms c, dz 

atsirasti zodziy formose bit’u:, ragut’u: ,,rogiy“, dud’dd, ,,audziau“, azi- 

kint'du ,,pakenGiau“, gdud’du, stat’da, gal bit, neleido kitos paradigmy 

formos, neturinéios afrikaty. : 

b) Priebalsiai ¢, d vieni ir kartu su priebalsiu v prieS i, y, i, ie ir prie’ 

nukritusius galtinés i, ie tariami ¢, dz, cv, dzv, pvz.: atkazdzinéja, ciesé 

»desiné“, dzvilika, miékci ,,miega“, Salikdici-, ci‘léc’. Tik prieS i, j, atsi- 

radusius i$ *en, ir atskiruose skoliniuose ¢, d iSlieka nepakite, pvz.: su biti, 
ptodi, tinktoc’. Tatiau kartais pasakoma ci<ti‘,,ten“ ci-ndi ,,tenai*, ir net 

clévas_,,tevas“, vi'c@la ,,vytele. 

Dél literatiirinés kalbos jtakos minétosios dziikavimo ypatybés, ypaé 

antroji, palyginti sparéiai nyksta. Todél vis dazniau girdéti sakant: ait’, 

ganit’, tik(tai). 18 literattrinés kalbos atéjusiuose Zodziuose priebalsiai 

t, d afrikatomis c, dz paprastai nevertiami: dirpt’, darbdadienis. 

*® Ar Sis Zodis yra turéjes balsj e abejojama, plg. E. Fraenkel, Litauisches ety- 
mologisches Worterbuch, Gottingen, 1955—1962, p. 653. 

189



§ 10. Kaip zodzio Saknyje, taip ir jo gale neretai pasitaiko prie’ uz- 
pakalinés eilés balsius i8likes j po priebalsiy p, v, pvz.: dujd ,,aviy“°, da- 
vjai, lapju- (kartais ir lapja ,,lapé“), p'jdv'du, pjtiti-, Sldp’ja (plg. Slapija 
runkit), §lap’j6éka. 

§ 11. Tarmei bidingas kai kuriy priebalsiy kietinimas. Priebalsis / 
kietinamas ne tik prieS e, é (plg. azulank’du, kl@ba, Ididz’a, lajo ~ lejo 
liejo“; galéi, guléjdu, kalbék, stréublé »VaivorykSté“, veléc’), bet ir prie& 
i, in (<*en), pvz.: lifiguas, linti, lint@l'u., pérlindo,  suslifikis ,,susilen- 
kes“, buklot- ,,bikle, gyvenima“, su Kduli. 

PrieS prieSakinés eilés arba suprieSakéjusius uZpakalinés eilés balsius 
neretai pasitaiko sukietéjes r, pvz.: apgrévi', kardvom, (s)kragédé, krislas, 
neturi, rag’, pageréc’, skranda »béga“, ¢arim. Reéiau pasitaiko sukietéje 
§, Z, c ir kiti priebalsiai, Pvz.: neSdja, Saudzikles, Ssiva; rasizéc’ »isizioti“, 
vazavo, Zirnei, Zwrée kréca, traca, izdziivo, minutéle, arsdlis, »verselis*. 

§ 12. Senieji tarmés atstovai netaria nei priebalsio ch, nei h. Vietoje 
skoliniy ch taria k: kéc »nors", nekdi ,,tegu“, sukGtos ,,dziova“, plg. balta- 
Tusiy x6yb, Hexdii, cyxdmot. O i8 baltarusiy arba per baltarusiy kalba éjusiy 
skoliniy frikatyvinj g, tariama kaip A (kurj baltarusiai paprastai transkri- 
buoja y) dazniausiai iSvertia jv (pvz.: avufkas ,,agurkas“, lenc’u-vélis 
,lencitigélis*, papriva ,,balnelio dirzZas“, pasévas ,,kraitis, dalia“, plivas 
»plugas“, védzina ,,gyvate", plg. aeypox, aanyye, nanpyea, nacde, eddsina) arba 
visai jj praleidzia (plg.: ciénas »cigonas", piearseos ,,rieSkucios“, samaon- 
ka ,,kriminé, naminé degtiné“, plg., baltarusiy yoredx, npeicopomo, caMmaeOHKa). 

§ 13. Priebalsiai daznai vienas kita veikia, asimiliuoja: 
a) Pirmasis priebalsis asimiliuoja po jo einantj priebalsj, pvz.: 

minkscimas, muséis, pirscinés, rak&cis ,,karstas“. 
b) Daugiau yra pavyzddiy, kai antrasis priebalsis asimiliuoja pirmaji, 

PVZ.: am_p@@aus; nuringdzinéja ,,(nu)renka“. Dél asimiliacijos pirmasis 
priebalsis daZnai visai pranyksta, pvz.: adaré »atidaré“, ddavé ,,atidavé“ 
apile ,,apipylé“, dverté ,,apverté“, avilk »apvilk*, asnigo<azgsnigo ,,uz- 
snigo“. 

§ 14. Kai kuriy Dievenigkiy apylinkés kaimy (GrybiSkiy, Bédioniy, 
Skrai¢ioniy, Kaziuliy, Valatkiskiy ir kt.) Zmonés (vieni dazniau, kiti re- 
Ciau) priebalsius ¢, d, prie’ 6, e, i, y verCia j k, g, pvz., 

d>g: bungéle »bandelé“, dpgeda »apdeda“, dzigelis »didelis*, 
dugénc’ _,,dudenti, kalbéti“, gégeé ,,déde“, 8irgéjo ,,girdéjo“, ,,gigi-kis ,,gy- 
dykis“, gifvos ,,dirvos“, prageda »pradeda“, pavargé ,,pavardé“, vdngen’o 
»Wandenio“, Zi-géc’1; 

t>k: bikinis ,,bitinis“, dikeris »dukteris“, ikeipo ,»Sitaip“, kelikas ,,te- 
liukas“, kévas ,,tevas“, ki-ndi ,tenai“, merg’6ki: »mergiote*, pasikinkma 
<pasitifikma ,,pasitinka“, pastakik »pastatyk", pérverké ,,perverté". 

% Forma auja daug platiau yra vartojama vakariniy dziky, nes, av igvirtus i au, j pasidaré bitinas hiatui isvengti. 
$! [Sskirtinas palyginti pladiai lietuviy tarmése vartojamas Zodis deguzé ,,geguzé“, kurio d, manoma, atsirades dél disimiliacijos. 
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Pasakytina, kad su Sitaip pakeistais priebalsiais neretai pasakomi ir 

nauji, i8 literattrinés kalbos atéje ZodZiai, pvz.: gekiné ,,degtine“, pirma- 
gienis ,,pirmadienis“, Sifigie ,,Siandien“. Kartais minéti priebalsiai ta- 
riami taip minkStai, jog sunku atskirti ¢, d nuo k, g2. 

Kitoki priebalsiy pakitimai pasitaiko tik atskiruose ZodZiuose, pvz.: 
g>d: derklala ,,gerklelé*; 
k>g: ségé ,,seké (sekme)“; 

b>p: kimpa ,,kimba“, plakutés ,,blakés“ ir kt. 

§ 15. 1. Daznai pridedami priebalsiai: prie’ ZodZio pradzios ie, é, i, e 
pridedamas j (pvz.: jievd, jéda, jezikas ,,eziukas“, jilgas, jimc’), 0 prieS Zo0- 
dzio pradzios uo, u — priebalsis v (pvz.: vuodega, viiodz’a ,,uodzia“, vtio- 
gos, vitpe). 

Priebalsiais prasidedantiy zodZiy pradzioje pasitaiko pridétas s(z), 

pvz.: skragédeé ,,kregzdé“, zdairosi ,,dairosi, Zitri*. 

Dvibalsiu uo besibaigian¢iy Zzodziy galtinéje pasitaiko pridétas j, pvz.: 
akmudi, sesudi, tesmudi. 

2. Priebalsiy jspraudimo atvejy nedaug. Tarp balsiu besibaigianéio 
prieSdélio ir balsiais i, u (uo) prasidedanéiy Zodziy Saknies tariamus j, v 
(pvz.: nepajims, sivuodé) galima aiSkinti kaip jspraustinius hiatui isvengti 
ir kaip pridétinius, atéjusius i8 neprieSdéliniy ZodZiy. Priebalsis ¢ jspraus- 
tas tarp s ir r ZodZiuose: apinastris, nastrai ,zmogaus burna ar gyvulio 
snukis*. 

3. Susikeite vietomis priebalsiai (metatezé) yra ZodzZiuose: liminis 
»milinys“, datt<tadd ,,tada“, ru-Skinés ,,rtik8tynés“, sémbertas ,,serben- 

tas“, simplas<sifiplas ,,silpnas“. 

Morfologinés ypatybés 

Daiktavardis 

§ 16. Daryba. Daugumas tarmés sudurtiniy daiktavardziy yra 
su jungiamuoju balsiu, plg. biidingesnius: arklavirveé ,,arklo dalis“, arkla- 
ru‘Skinei ,,arkliartiigstés“, bérzalapis, devi‘nabréle ,,sesuo, turinti devynis 

brolius“, galddzirvis, miegaku-lis ,,miegalius“, pec’adinksté ,,krosniadang- 
té“, pirm@karti: ,,pirma karta“, pupdlakscei ,,purienos“, saulétekis ,,ry- 
tai“, Silagéles ,,zibutés“, tarpipédzei ,,Salinés*, varnakoja ,,varnalésa“. Be 
jungiamojo balsio dariniai reti: ratpédzei ,,stipinai*. 

§ 17. 18 prieSdéliniy daiktavardziy daugiausia pasitaiko dariniy 
su prieSdéliv pa-, maziau su api-, at-, azu-. Daugumas buvusiy a, ia ka- 
mieno daiktavardziy, gave prieSdélj, pereina j é kamiena, pvz.: pakaklé, 

%2 Si ypatybé yra daugiausia vakariniy dziky tarmése (apie Dubitius, Kabelius, Azier- 
kus, Druskininkus, apie Rodiinia, Pelesa ir atskiruose ZodZiuose kitur), plg. J. Senkus, 
Nauja medziaga apie lietuviy kalbos tarmes, ,,Lietuvos TSR Moksly akademijos Darbai*, 
serija A, t. 1, 1955, p. 151; J. Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, t. 1, Warsza- 
wa, 1958, p. 354—357; 10. Tosugaiituc, O nekotopnix saBneHuaAX B IOXKHBIX H 1ro- 
BOCTOYHBIX AHaveKTaXx, ,Lingua Posnaniensis“ t. 7, Poznan, 1959, p. 341; E. Grinavec- 
kiené, Nauji dzuky tarmés tyrinéjimy duomenys, ,,Literatira ir kalba“, t. 5, Vilnius, 
1961, p. 603—608. 
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pakelé, palduké, palungé, pamedé ,,pamiske“, papadé, pasvirné, pasile. Tik 

vienas kitas i8 a kamieno su prieSdéliu sudarytas Zodis yra ia- kamieno, 

pvz.: azukumpis, apinastris, pakrascis. Ja kamiena turi ir kai kurie daik- 

tavardZiai, sudaryti su prieSdéliais if uw arba o kamieno ZodzZiu, pvz.: pa- 

dungis, padzirvei, patvoris. Kiti ZodZiai ir su prieSdéliais yra nepakeite 

kamieno, pvz.: aZuficis, pakdjos. 

§ 18. Produktyviausias yra priesaginis Zzodziy darybos bidas. 

Tarméje labai dazZni deminutyvinés reikSmés priesaginiai daiktavardziai. 

Jie daugiausia daromi su Siomis priesagomis: 

a) -aitis, -aité, pvz.: avitdité, berndicis, kamoldicis, katdité, k’duldité, 

ku'sneldicis, vuodegadité, zildité. Mazybinés reikSmés nebejauciama ZodZiuo- 

se bobdité ,,pribuvéja“, lopindicis ,,skaryté“, vistdité ,,plike“; 

b) -elis, -elé. Sios priesagos balsis e ne visada vienodai tariamas. Daz- 

niausiai jis yra ilgas ir platus, pvz.: aslals, auséla, brolalei ,,naSlaités“, 

dugné@lis, jungélis, minté&le,  Sien@lis. Ta¢iau kartais tie patys tarmés 

atstovai §j balsj iStaria daug trumpesnj ir siauresnj, beveik kaip é, pvz.: 

alksniélis, berzélis, berzélis, dunksc’élis ,,stogelis‘‘, kalniélis, parSélis,  vai- 

kélei, vu’s‘élis. Galimas daiktas, dél tokio nevienodo tarimo Sios priesagos 

vediniai dvejopai uzraSyti tiek E. Volterio (plg.: aglale 184, justiati 183, 

lakstial’o 185, tévielio 183, zirgialis 184 ir karvélé 184, pidéli 184, dzie- 

nielas, 186), tiek K. Bugos (plg.: Bandlis téldté ir karvjéljai, ri-Selis, vis- 

teljai 26); 

c) -élis, -élé dedama prie daugiaskiemeniy zodziy. Jos balsis dazniau- 

siai yra ilgas ir siauras, pvz.: galu-stuvélis, lopinélis, malunélis, niekotéle 

»geldelé“, sermuksnéles ,,sidabrazolés“ (nors greta kartais pasakoma ir su 

trumpesniu priesagos balsiu é, pvz.: o kiskiélis, vargin‘élis be kepurés 

Soka; malu‘n'élis bivo). 

d) -iké, pvz.: bobiké, kaliké, visciké ,,toks grybas“; 

e) -(i)ukas, -(i)uké. Sios priesagos dariniy labai daug. Kokio désnin- 

gumo, kada prieS Sia priesaga yra minkStas kamiengalio priebalsis ir 

kada kietas, nepastebéta, plg.: arklakas, bobiké, danc’itkas, galikas, jé- 

rikai, kac’tkai, k’dul’ikai, kumelikas, kusnitkas, lazdiké, linc’itké, lindkai. 
miezdkas, pagalitkai, pel’itké, pul’ukai ,,vi8tiukai*, rac’dkai, sklimutikai 

 tipkutés“, visteldkas ,,vistiukas“, Zvirblakai; 

f) -ulis, -ulé, pyz.: bobila, dziedilis, dzievilis, ku-mitla, littilis, sesila, 

vaikulis; 

g) -utis, -uté, pvz.: akité, cviekiicis, guricei ,,trupiniai“, krukicei ,,gy- 

liai*, Ru:mité, langicis, mergaté, oskite, pirkitté, ragiicis, sniegité ,,snie- 

giena“, févdcis, vaikicis. Deminutyvinés reikSmés nebeturi Sie kalbamo- 

sios priesagos vediniai: bl@kutés, kartais plakutés ,,blakés“, rdgutés ,,ro- 

ges“, traukacis ,,méSlungis“, trupicis, turkivcis ,,toks vabzdys“. 

§ 19. Tarméje yra nemaZa priesaginiy daiktavardziy, turingiy lyg ir 

menkinamg reikSme. I$ biidingesniy jy priesagy galima minéti Sias: 

-ékas, -é€ka, pvyz.: arklékas ,,liesas arklys, kuinas“, bernékas _,,berniu- 

kas“ (plg. if Sio ZodZio padarytus maZybinés maloninés reikSmés vedinius 

192



bernékucis, bernékulis), kumeléka ,,prasta kumelé, kumelpalaiké“, medzé- 
kas ,,prastas miskelis*, parsékas ,,pusparsis“, vaikékai: 

-ysté, pvz.: dukcisté ,,dukra“, ,,mergisté ,,mergaité, mergioté“, (plg. 
mergi'Skdité, be to, pasakoma kartais ir mergiséé, o taip pat mergisé’a, 
plg. ir liko du vaikai: mer gi§t’a ir bernékas). 

§ 20. Minétini jvairts abstrakéios reik’més daiktavardZiai, kuriy dau- 
guma yra moteriSkosios giminés. Bidingesnés jy priesagos yra: 

-yba, pvz.: geriba, jduniba, pikciba, seniba. Be abstrakéios reik&més, 
Sie zodziai gali biti pavartoti ir konkrecia reik’me, pvz.: seniba ismiré, 
jd@uniba paisvaz’avo ,,senieji ismiré, jaunimas iSsivazinéjo“. Salia -yba 
kartais pavartojama priesaga -ybé, pvz.: kalcibé; 

-ysta, pvz.: seni'sta ,,senatvée* (mano senistai ger’dus’ain émés 
sédéc’); 

-uma, pvz.: akluma, deguma ,,kar8tis*, drabnumd (hibr.) ,,smulkmé, 
smulkumas“, gailumd, gilumd, grazumd, piktumd, platumd, riebumd, séu- 
sumd, senuma, Slapumd, tamsuma, tankuma, véluma. 

§ 21. Yra nemaZa ir kitokios reikimés daiktavardziy su priesagomis: 
-éjas (-éjis) -éja: dudéjd, maléjis, p'jovéja (p’jovéja néra; p’jovéjas 

samdé); 

-iena. Su Sia priesaga padaryti daiktavardziai rei8kia: a) gyvuliy ar 
paukStiy mésa, pvz.: jduciena, k’duliend, vistiend, Zu'siend; b) vieta, kur 
augo kokie javai, pvz.: aviziend, grikiend, rugiend (rugiends, rugiendi, in 
rugiend, rugienas); 

-ikas, pvz.: karikas karo, tupikas ttp’a; 

-imas priesagos vediniai reiSkia veiksma, veiksmo rezultata ar kon- 
kreéius daiktus, pvz.: dudénimas greta kalbéjimas, gréndzimas _ ,,plik- 
tiné kluono asla“, prijunkimas ,,iprotis“, prizdéjimas ,,t. p.“, ti-simas »pi- 
linys“; 

-ynas, pvz.: aglinas (agli:ni, agli-nafi), berzinas, kvarkalinos ,,varliu 
kurkulai“, /azdinas ,,lazdynai“ (plg. lazda ,,lazdynas“), mendri-nai, skruz- 
délinas, Zolinas ,,gélé, gélés“; 

-(in)ykas, pvz.: avinikas ,,avide“, darbiniké, jducini-kas »jauciy pie- 
muo™, nakcigoni-kas ,naktigonis, kas naktj gano“, naminikas ,,kas saugo 
namus, Seimininkas“; 

-iSkis, -é. Su Sia priesaga daromi zodziai zmoniy kilmei pagal vieta 
nusakyti, pyz.: miez’oniskis, -é, skaivoniskis, -é, skrait’oniskis, -é, plg. gau- 
sius Sios priesagos vietovardzius: Dalgiské »upelis*, Daubutiskés ,kaimas“, 
Klaniské ,,pieva“, Trainiskés ,,laukas ir mi8kas“; Zi-dziskés ,,pievos*; 

-ojas. Su Sia priesaga padaromi kai kuriy augaly stieby pavadinimai, 
pvz.: bul’bojei ,,bulvienojai“, grikojei, pupojei, vu°gojet (kartais ir vu°ga- 
nojei) ; 

-tojas, -a priesaga turi veikéja rei8kiantys daiktavarddiai, pvz.: arto- 
jas (kartais artdjis), sdugotojas; 

-ulys: kosulis, kvepulis ,,kvapas“, miegulis ,,miegalius“, riebulei ,,rie- 
balai“, sopulis, spirulis ,,uzsispyrélis*; 
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-tuvas, -tuvé turi daugiausia jrankius rei8kiantys daiktavardiiai, pa- 
daryti i& veiksmaZodziy, pvz.: gallstuvas, klascituvé ,,bruktuvé", kultuvé, 
mintuvai, mustuvai, sétuvé, Sdutuvé ,,Saudykle*. 

§ 22. Kaityba. Daugumas daiktavardziy yra kaitomi ir vienaskaita, ir 
daugiskaita: pasailas ,,va8as, pasaitas“, pasailai, vistdité, vistdites, Zibtu- 
kas ,,degtukas“, Zibtikai. Dviskaitos yra tik liekany, Zr. § 32. Tik viena- 
skaita turi daiktavardis mdlka. Be to, vaizdingumo délei vietoje daugiskai- 
tos formy tarméje dazZnai vartojama vienaskaita, pvz.: pérsistovéj (per- 
brendo) jau javas; ca miézZis nedaks, bul’ba nediaks; bus ir 
mieztko ir rug@lo ,,bus mieziy ir rugiy“, vdrpa rasipu-té, gr ti- 
das bira ,varpa iSsipité, griidai byra“. 

§ 23. Tarméje yra nemazZa jdomiy linksniy formy: 

1. VyriSkosios giminés vienaskaitos naudininkas turi net trejopas for- 
mas. Daugiausia tarméje yra vartojamos formos su galiine -u: bérnu, st- 
nu, tévu. Junginiuose su prielinksniais lig, ik, po, pri(e)g pasitaiko i8 prie- 
balsinio kamieno daiktavardZiy apibendrinta galiiné -i, pyz.: §dkom ik 
vdGkari; po arimi akéjo; prabuvéa vis prig ddrbi. 1964 m. 
ekspedicijos metu uZra8ytos formos ir su galiine -o: dr kl’ 0 dioda avizi; 
bdba sGko kisk’o; agmirsda pono pasakic’. Pastarosios vienaskaitos 
naudininko formos dazniau pasitaiko senesniosios kartos zmoniy kalboje, 
tautosakoje. Buitinéje kalboje jos yra retesnés%3, 

2. Visy kamieny daugiskaitos naudininkas turi galiine -mu, pvz.: a ki- 
mu sveika; m@tamu_ samdo; reik’'a tomu visému trimu mer- 
gistému; reik’a dovanéc’ sesitému, brélamu; vaikamu 
aina kap is démo ,vaikams (darbas) labai gerai sekasi*; seniemu 
zmonému reik’a pasilsée’**. Kartais (gal bit, dél literatiirinés kalbos 
ar kity tarmiy jtakos) pasitaiko ir formos: mergém, vaikdm. 

3. Daugiskaitos jnagininko senesnes ilgesnes formas su -mi dazniau- 
siai yra iSlaike tik i ir priebalsinio kamieno daiktavarddiai, pvz.: akimi 
ifréemé in mani; sit trimi akimi; ir tas grauz’a dancimi, ir tas; 
Wei sd dukterimi; §léunimi vadzina. Siy kamieny vienaskaitos 
inagininkas yra peréjes j ia (vyr. g. daiktavardZiai), arba io (mot. g. daik- 
tavardziai) kamiena, pvz.: ak’i negaléi Z’w-réc’; su diikter’u bivom; 
dunc’i griez’a. 

4. Daugiskaitos inesyvo galtiné yra -sa, pvz.: tu mdn Zal’a aki-‘sd; 
a@Sarosa buvdi; pac’uosd, geresn'uosd daiktuosd; okas 
tuosa kalnuosa?; vitnuosd namuosd pamusé tiéw; vai- 
kuosa (kartu su vaikais) gi'v@na nu-ndi; Zasi‘s bana vandenuosad 

* Placiau apie vienaskaitos naudininko formas su o ir jy vartojima Zr. J. Lips- 
kiené ir A. Vidugiris, Apie vieng dzuky tarmés daiktavardZiy vienaskaitos naudi- 
ninko forma, ,,Lietuvos TSR Moksly akademijos Darbai“, Serija A, t. 1(20), Vilnius, 1966, 
p. 205—208. 

“ Netolimoje Ramaskoniy (Baltarusijos TSR Varenavo raj.) tarméje galiiné -mu 
yra likusi tik i ir priebalsinio kamieno formose, plg. J. Sukys, Budingesnés RamaSkoniy 
tarmés ypatybés, ,,Lietuviy kalbotyros klausimai", t. 3, Vilnius, 1960, p. 481. 
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mazai; a’ MieZonisa gimus. To paties linksnio vienaskaitos formos 
yra: médzi’ ,,miske“, pilvi, pirk’oi, puséi, Sali. 

5. [prastinés daugiskaitos iliatyvo formos yra su -na: akisna, kaptos- 
na, tru-Sésna, sitésna, pirk’dsna. Gal bit, pagal vienaskaitos iliatyva (plg. 
rankon, Sulnifi, prafosi nakcin »lakvynén“, unksnén), ar Siaip n(a) 
kartais pakartojamas prie daugiskaitos iliatyvo, plg.: inliido ma na- 
miosnan; wélifido spaltosnan ir pramiegdjo; Salisnan 
aina, sustato tok’bsnan aildésna n; atvazZtiosi svectiosnan; 
stdto varttiosnan. 

Kartais iliatyvo formos vartojamos vietoje inesyvo (pvz.: taf pul- 
Ké@lin (ir pulké@li:) ma radnas brolélis; rudenifi atvaz’du; m@ paci 
kar®m6n  gé@r'a; sédz’ lapé naméluosna ir sdko), 0 inesyvo 
formos — iliatyvo reik’me (pvz.: ais’t da¥ Bie @oni'sd »eisiu dabar j 
Bietionis“; daF tufguosa nevaz toja). 

Tam tikrais atvejais iliatyvo formos vartojamos ir vietoje kity links- 
niy, pvz.: dusisna Sdlta; kortosna groja. 

6. Vienaskaitos adesyvo forma yra uzrasyta tiktai viena (tiévip 
bitvo su-nis), 0 vienaskaitos aliatyvo formy — daugiau, pvz.: kap as nuvei- 
nt Butrimop, tai apdairéa (apiziiiriu) itu-; galép daais ,,iki galo 
prieis*; ir net galdpi (iki galo); prireng’a vaiku: krik&tép; sudu- 
déna, kap skaudz'éa krik&t6p ,,susitaria, susikalba (vaika vezti) kaip 
greiciau prie krikSto“. 

§ 24. 1. Labai jvairuoja priebalsinio ir ; kamieno linksniy formos. 
Senaja minéty kamieny galiine neretai i8laiko dar vienaskaitos kilminin- 
kas, pvz.: dukterés, seserés, Sunes greta dukterés ||dukteriés, || dukrés, sese- 
rés||sesuv6s, stdomen’o, suniés, vanden’o. 

Galiing -es daZnai i8laiko ir Siy zodziy daugiskaitos vardininkas, pvz.: 
dures, dufites, s@seres, Sines, Zises, Zménes Salia Zméni's. [Stisai Sia ga- 
ling iSlaike vietovardziai su priesaga -ones: Bec’énes, Miez’énes, Po&ské- 
nes, Skaivones, Skrdi¢’ones. Su galiine -es daznai pasakomas ir visai kito 
kamieno vietovardis Rima@Ses ,,RimaSiai“. Tiesa, kiti ZodZiai dazniau jau 
vartojami su (i)a kamieno galiine: akmenai, aSmenai, duntai, piemenai, 
smegenai, stuomenai, vagei. 

Ivairuoja ir minéty kamieny kity linksniy formos, plg. vns. vard.: duk- 
té||\dukré||dukra, duncis||duicis, debesis, ménesis, sesuvd, sesudi, stuomudi; 
dgs. in.: su sé dukté&m||dukterimi ir kt. : 

2. Smarkiai yra nukentéjes (i)u kamienas. Salia senujy formy’ (pvz.: 
medis, suniis, Zmogiis, medais, sunu's) vis tviréiau jsigali naujesnés, 
stipresniyjy kamieny formos (pvz.: karal’o, médo, zm6go, pietai, su-nai, 
su-nais, tufguosa, turgdosna). 

3. Nemaza tarméje yra ir kity kamieny ZodZiy, kurie nuo literatirinés 
kalbos ar kity tarmiy atitinkamy Zodziy skiriasi savo kamiengaliu, pvz.: 
blakscinis ,,blakstienas“, cibul’a »Svogtnas", jurgind ,,jurginas“, liepas 
y»liepa“, rieSucis ,,rieSutas“, tulzis ,,tulZis“ ir kt. 

§ 25. Tarméje yra nemaZa atskiry Zodziy ar formy, kitaip kiréiuojamy, 
negu literatiirinéje kalboje, plg.: netoli Raimi: nai; ir dat blizga ka u- 
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lai; praSo mésés be kauld; man vis vientara (vistiek), ar Gnas lie- 

tuvis ar latvis; pakloté in arkl’o; davé tok’ pakuld; o kur  ciej 
rakiai; mésprindzis dzidelis; in soda ira Zieda: Sdutuvi: (Sautuva) 

turéjo it nidauzé; kap if SGutuvés Sais; abd tévai; tévamu 

bus; pinki tuartai, vienos diri:s; pilnd pirk’a Zvirbl a. 

Mazybinés maloninés reikSmés priesaginiy vediniy vienaskaitos Sauks- 

mininko formos retkaréiais turi kirt) Saknyje, kaip ir kitose vakary dziky 

tarmése, pvz.: brdlukai, gaidule, stinuli, vaikeli; kadrveli (=kalveli), 

meistreli, nukdlk lenc’u-véli-. 

Kartais pagal tvirtagalés Saknies daiktavardZiy formas galiinéje su- 

kiréiuojamas tvirtapradés Saknies daugiskaitos galininkas, pvz.: aguonas, 

arkl’us, galvds, gru-dis ir kt. 

Budvardis 

§ 26. Daryba. Bidingesnés biidvardziy priesagos yra: 

-élis,-6 pvz.: aZusmigélis (miegalius) vaikas; patrdkélei 

(suplySe) drabaziai; 

-ickas, -a, kartais -uckas, pvz.. balcicki (labai balti, baltutiai) par- 

Salei béginéja; atai juodzickas (labai jjuodes, juodas) nug darbo; 

ma@zickas kiemélis; sdirickos pievos; giesmelas trumpickdas 

gieda (retiau pameté vaikis mazuckivs, kap méSlus). Panasios da- 

rybos biidvardziy daugiau yra uZfiksuota i8 lietuviy tarmiy, esanciy Bal- 

tarusijos TSR, pavyzdZiui, apie Rodiinia (plg., ndogickas, pilnickas), La- 

ziinus (plg., mackas, simplickas ,,silpnutélis“), Zietela (plg. g@ritkas, gri- 

nitkas, 2Glitkas) ir kt. 

-(y) k&éias, -ia, pvz.: azuperni-ks@as; bulikSéei (senoves) darbai, 

tai ne dabarikséei; kaddinik&@os (senovés, senos) sé&kmés 

(plg. Raddik&éei zménés visaipd gi'veno); perniksc’as; seni k §- 

@ ur nemdku sekm’i; vakariks@as pienas; 

-inis, -é (retkaréiais -ienis), pvz.: arklinei piemenai; avizié- 

nei Sdudai; aZupraicinei métai; tad’ m®ta Gkmenu: girnini.; 

ir acigéré if pédo jaucin’o; kadrvinei piemenai; botagas kduli- 

nis; ldGkinei karvélei; linciné (mediné) ment@le; lietuvis- 

kiné giesmé; ir kiga jam molines (8ukes); pasitifka tévai nami- 

nei; pirmagalinis ir azacinis (plg. azac’a ,,uzpakalis*) ratas; 

praeicin’iis metus senéla namiré; niometas savaddr binis bi- 

vo; senodbinis Zdzis; skersinis pagalis; Gki's sciklinés; 

keparé Sdudziné; 

-ingas, -a, pvz.: dédzinga (désli) viStd; ir gali du's'a nemirS- 

éinga; and nesumaninga buvo; and labai pasakinga (gera 

pasakotoja); mergdilé labai rankinga; 

~ % Del siy vediniy priesagos kilmés ir darybos Zr. P. SkardZius, Lietuviy kalbos 

zodziy daryba, Vilnius, 1943, p. 123124; J. Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, 

t. II, Warszawa, 1963, p. 273. 
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-igkas, -a, pvz.: itai gudziskas (nelietuvi8kas) Z6dzis; judkis- 

kas (nei Sioks, nei toks, juokingas) ddrbas; 

-yvas, -a, pvz.: ankscivas||unkscivas; ru:peslivas ,rupestingas“, vé- 

livas; 
-(i)okas, -a, pvz.: sendkas, sendka ,,apysenis, -é, Slap’joka; 

-okis, -ia, pvz.. viendkis (vienodas, panaSus) ddrbas; itai nev ie- 

nék’os kalbos; f 
-oktas, -a, pyz.: neviendkta galvad ,,(zmoniy) nevienodi sugebée- 

jimai“; c’a visu¥ viendktas ddiktas ,tia visur vienodos vietos“; dv e- 

jokta, trejokta Zémé; 

-otas, -a; -uotas, -a, pvz.: barzdotas, kuprotas, lapdtas, pilvdtas; akme- 

nuota, gi'sliota, vi-Zuota; 

-ukas, -é: mazitkas, maézitké, mielitkas, nedziduké, pig. ddr mazuku- 

Viiké (visai mazyté) bavo viend dukré; 

-(i)ulis, -é, pvz.: dzidz’ilis; karvéle ma margile; plg. dar tokis 

mazakulis btvo viras; 
-uostas priesaga rasta tik zodyje miegtdostas paskéle; 

-tiklis, -é, pvz.: 2mogus biwvo géras, ci(g) girtaiklis; itas bérza 

SULTaRTIS; 

-utis, -é, pvz.: jaunicis, grazicis, nedzidicis, sveikivcis, sveikite; 

-u(i)tinis, -é, pvz.: paskuiciné, pirmucinis, virSucinis; 

§ 27. Kaityba. BadvardzZiy aukStesnysis laipsnis padaromas taip, kaip 

ir literatirinéje kalboje: jdunésnis, plonesni, senésné, skdudésnis ,,greites- 

nis“, storesni, strukésné ,,trumpesné“, tolimesni, viresnis, viresné (su i8lai- 

kytu pagrindiniy Zodziy tolimas, viras kiréiu). 

AukSéiausiasis laipsnis padaromas nevienodai. DaZniausiai vartojamos 

formos yra su priesaga -iausias, -ia: dzidz’dus’as, ger’dus’as, miel’dus’as, vi- 

r’aus’a. Neretai Sios formos sustiprinamos dar jvardZiu pats arba slaviska 

dalelyte ndi: pac dzidz’dus’as, pac sen’dus’as, paci sen’dus’a; ndi ger’du- 

s’ds, ndi skdudz’dus’as ,,greigiausias*. Kartais auk8ciausiojo laipsnio reiks- 

me pavartojamos ir auk&tesniojo laipsnio bidvardziy formos su jvardziu 

pats (pvz.: a& pac viresnis; téjbdba paci senésneé) ir kontami- 

nuotos formos, pvz.: geresn’dus’as (plg. pac’uosd geresn’dusuosa 

daiktuosa gi'véno ponai). 

§ 28. |vardZiuotiniy biidvardziy liekany daugiausia pasitaiko tauto- 

sakoje, ypaé dainose. Retiau jvardziuotinés formos vartojamos gyvuliy 

vardams, lauky pavadinimams zyméti ar buitinéje kalboje. Dazniausios 

yra vienaskaitos vardininko formos, kity linksniy formos yra retos, pvz.: 

Agtrasai kdlnas, ciesiéi rankd ,deSinioji ranka*, Dzidzisai 

pusinas, dzidesnisai aina astunton klasén, 0 jadunesnisai. 

ketvirt6n; Gildsai ,,griovys*, jdunesnéi pririfiko. skaudz’aa; kairé 

rankd; Kersdj ,,karvés vardas“, Margdj ,,t. p.“‘; Jurg@li, gitu grazasai; 

mielasai_ bernélis; nevérk, ma mi‘ldéi; Platdsai ,,griovys“, Plac’di 

wdirva", sunk’ 6i liga kap niémé; tai ma brolal’o Sivasai Zirgélis; 

o téj trecdjoj — ma radn’dus'oj mergéle; vi'resnéi turéi, o 
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Jdunesnéi pap’jévé; vuosvéli manas, s&nasai tév@li; tad mécina pér- 
meté per ciesi'ji* péci*, o tévélis pérmeté per kairi'ji' péci: 

§ 29. I§ linksniy minétina moteri8kosios giminés vienaskaitos jnagi- 
ninko forma, turinti vyri8kosios giminés galiine -uom, pvz.:su jduntiom 
(jaunaja) aina pédrugké (pamergys); paci apsivers’& (pavirsiu) mar- 
Suem deguiéli, o dukrélo kare u?m apuséli (kartais girdéti lyg 
mergum, karc’um). Tik retkaréiais pasakoma formos su -w%: ja mar gi°i 
vadzink. 

§ 30. Kai kurie biidvarddiai ar atskiros ju formos turi kity kamieny 
galiines, negu literatiirinéje kalboje, Pvz.: pagirdé gardi (gardziu) 
vdnden’u; druti (stipri) ranka; sekmé bus trumpa, astra (taikli); 
ku nduji cie(i) jtiodu:s kailinei, 

Skaitvardis 

§ 31. Daryba. Atskiri tarmés kelintiniai skaitvardziai savo daryba ski- 
tiasi nuo atitinkamy literatirinés kalbos skaitvardziy, pvz.: di, dzvi; bet 
antaras, antard. Vietoje afitaras, -a daznai pavartojamas jvardis kitas, -d, 
plg.: Riek métu'? —kici ,,antri*; trizdesim Ritais m@tais gimus. Kiti 
kelintiniai skaitvardziai padaromi daugiausia i8 kiekiniy su priesaga -tas, 
ta, pvz.: pinki: pifiktas, -d; Sesi: sé@stas, -a; sepcini : sepcifitas, -a; astto- 
ni: aStdontas, -d (dazniau aStufitas, a); desims : desimtas; vientiolika : vie- 
nuoliktas, -a; dzvilika : dzviliktas, -a; pink’6lika : pink’6liktas, -a; dzvide- 
Sims : dzvidesimtas. Skaitvardziai trdtas Salia trac’as ir ketviztas padaryti 
veikiausiai i8 dauginiy, plg. ¢raji, ketveri (su priesagos balsiy kaita). 

Dauginiai skaitvardziai ,5—9“ paprastai daromi su priesaga -eli: 
penkeli, SeSeli, sepci-neli, atuoneli, devi-neli. Priesaga -eri turi tik ketveri, 
kétver’os. Su priesaga -eji (po sukietéjusiy priebalsiy -aji) yra dveji, dv@- 
Jos, traji, trajos, plg. Siy skaitvardziy sustabaréjusias bevardés giminés 
formas: skirkis, Z@me, ingi dv@ja, o tu, dungda, ingi traja. 

Kuopiniai skaitvardziai paprastai daromi is dauginiy arba kiekiniy 
Su priesaga -(e)fas (kartais -atas), plg.: dueji: dvétas (<dvejetas), traji: 
tr@jatu: vaika tari; ké@tvertas arkl’& buvo ir a&ttionetas 
karv'u; pifiketu: vaikii pameté (paliko). 

IS trupmeniniy skaitvardZiy su pus- galima minéti: pusantro, pusan- 
taros, pusantara, puspifkto, puspinkid ir kt. 

Kiti skaitvardiniai vediniai turi bidvardziy reikSme, pvz., su priesa- 
gomis -okis, -oktas, zr. § 26. 

§ 32. Kaityba. Kiekiniai skaitvardziai du, dvi, kaip ir abuda, abidzvi, 
padéjo iSlikti ir kity kalbos daliy dviskaitos formoms. Siy skaitvardziy 
daugiausia vartojamas galininko linksnis, pvz.: ingi du §imta anaku: 
jad tur’; thos pdutuh du isvérda piemen’u; dzvi nakciir dzvi 
dzieni Soko, géré ir gitddjo; abudu vaiki niwved’du. Su dviskaiti- 
némis vardininko galiinémis vardazodjiu, nors ir su skaitvardZiais du, dzvi 
(ar abudi, abidzvi), pasitaiko daug maziau: dzvi dukti pamiré; daz- 
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niau: nezino kas daric’ abudi vatkai; abidzvi dikteres penk- 

tafi (j penkta klase) aina. 

Skaitvardziy du, trys kilmininko formos daZnai yra sutrumpéjusios, 

pvz.: in dzviéj bus namas; daf ag ais’u az triéi kalnél’u’ greta 

paprasé dzvieja, trija zmon’d. Forma trié (0 ne *rrij, plg. trija), 

tur but, yra atsiradusi pagal dzviéi, pig. dzvieja. 

Vyriskosios giminés jvairiy skaitvardziy daugiskaitos galininko for- 

mos daZniausiai turi galiine -is, pvz.: trejis, ké@turis, penkis, sepcinis, as- 

tuonelis, devinelis. Formos su galtine -us retos: aS duejis metis pas 

ja veik’da; §e5' is Simtds prabuvda (iSleidau). 

Salia nesuprieveiksméjusiy daugiskaitos inesyvo formy (dudz’a 
dzviejuosd daiktuosa; trijosda pifk’osa buvdd) labai daznai varto- 

jamos suprieveiksméjusios: tai Gni-s iSai dzviesa; dzviesa trisa 

gdno arkl’us; visi drdugéi: pink’ uosda, §e§ uosad. Tos patios reiks- 

més, bet kitokio tipo yra sustabaréjusios formos: sénei dzviéju (dviese) 

bina; Gni:s ti: triju® (trise) bana. 

Tarmei labai bidingos laiko iliatyvo (tiek skaitvardziy, tiek ir neskait- 

vardziy) formos, pvz.: givii SeSésna, sepcinodsna varom ganevon 

»galvijus SeSta, septinta (valanda) genam j ganykla“, plg. atvaz’du ne- 

délon. 

Ivardis 

§ 33. Svarbesnés negimininiy jvardziy as, tu ir sangrazinio ivardzio 

saves ypatybes: 

1. Negimininiy jvardZiu aS, tu vienaskaitos kilmininko formos dvejo- 

pos: sakik, néra mani namié greta in (ant) tavi tévélis gilli, o in 

(ant) mani ragena. Taip pat dvejopos yra ir sangraZinio ijvardzio formos: 

déy nok savi; atvarinéja nok savi; terpui savi dudéna. 

Vietoje literattirinés kalbos formy jdsy, musy tarméje yra trumpesnés: 

jus, mis, pvz.: ar tai jis dviratis; oi, Roki jus dégu’s (karsti) blinai; 

ca mtis kiémas (kaimas); 0 kém mus piemenai negané. Kartais pasa- 

koma ir mis, pvz.: tune mas mécina, tu vilkas. 
2. Negimininiy jvardziy as, tu ir sangrazinio vienaskaitos naudininko 

formos yra mdn, tdu, sdu. 

Daugiskaitos naudininko yra dvejopos formos. DaZnesnés su forman- 

tu -mu, pvz.: bringei mitmu apseidzis (kainuos) alektra; aS jaujamu 

tu: giesmi: gieddjau; niéko mumiu nepadaré; mamaité mimu nepdasa- 

koj; kam mamu éscie, kim mtimu_ gércie; retesnés su -mi: padenk- 

sim més visas bédas (nuostolius) j&mi; aS jumi prigamins’u gardz’ai; 

kadi mumi miné lints. Kartu pasakytina, kad gimininiy jvardZiy su -mi 

neuZzrasyta, visi yra tik su -mu: ir ti: vél’ karvélis jiemu gieda; grazi 

pazdairic’ ir Rici‘tmua parédzi‘c’; t6mu visé6mu trimu mergistému, 

t6mu mergomu néra kur décis; ir mimu paciemu reik’a. 

Kartais pasakoma ir trumpesné forma ciem o2z’ukam liépé niéko na- 
m6 neldisc’. 
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3. Asmeniniy as, tu ir sangrazinio jvardzio vienaskaitos galininkas 
daugiausia yra su trumpu galiinés balsiu: nuvésk ir mani; Gnas ir du- 
déna: ataidzikit pas mani; tavi panes’ds (senelis). Kartais pavarto- 
jamos ir sutrumpéjusios formos, pvz.: kigi aziveiké (uzdirbo) dukté pas 

- t4G; vienas ingi sdéu, kitas ingi sdu tis’a; maf’ sesila pap’jdvé aku 
viogu’ kupkéli* (puoduka); séskis pas ma fi’. 

Daugiskaitos galininko formos taip pat dvejopos: as jas padzinda; 
mis nivezé Sal’é’ni-kan tad; du pas mumis nakvéi. 

4, Vienaskaitos jnagininko formos yra su galiine -im: su manim 
niéko nebivo; su savim vadz'dja; daugiskaitos jnagininkas — su -mi: su 
jumi vdiks@oi, dér ir mergdité. 

5. Siy jvardZiy vienaskaitos vielininky (inesyvo ir iliatyvo) formy ne- 
uzraSyta. Dazniausiai pasitaiko daugiskaitos aliatyyo formos, vartojamos 
adesyvo reikSme, pvz.: Zménés musump dudé@na  prastai; ju:sump 
miskas, 0 musump médz’as vadzinase; ataidzinéjo mu‘su mp; 
mu‘sump visaip6 Zmonés moka (kalbeti). Pasitaiko ir kitokiy Sio linksnio 
formy, pvz., be -p: ca mu‘sum gudai (baltarusiai) aplifikui; be -m-: 

bivo agi muisup, a jusump nebivo. Kirtis gali biti ir Saknyje: 

strola (strazdy) bina misum||misump. Kartais pavartojamas ir vie- 

naskaitos adesyvas, pvz.: bivo manimp susirifki:; manimp ira 
zmon'a; manip ira Sirdzis kvard (nesveika); manim sepcin’os dias’os 
(asmenys). Daugiskaitos adesyvui artima reik8me kartais turi ir daugiskai- 

tos naudininko formos su -mu, pvz.: biivo viso ma mu. 

§ 34. Vietoje literatiirinés kalbos asmeniniy gimininiy jvardziy jis, ji, 

jie, jos tarméje paprastai vartojamos vardininko formos Gnas, and, Gni-s 

(reciau Gnies, Gni), Gnos:dnas ne tép dimoja; ana nieko nebijo; Gni-s 
visi c’a bina. 

Skirtinga nuo literatirinés kalbos priegaide turi moteri8kosios gi- 

minés vienaskaitos naudininko formos: jei a& niéko nesak’Ga; nedii?k 

tu tai mergistei _nieko. Vyri8kosios giminés vienaskaitos naudininko 
formos kartais pasitaiko su -i: j@mi tai c’d gerai; Gni-s ir t@mi (tam) 

Sipulukiis droz’a; bet dazniau: jdm, tdm. 

§ 35. Daugelis parodomyjy, pazymimyjy ir santykiniy jvardZiy turi 

dar iSlaike jvardziuotines (arba su pabréZiamaja dalelyte -ai) vardininky 

formas, pvz.: su kiom anasai vaz'ués;a aniej tii kuF atusturéi; o 
kurt ciei rakt@lei; ir pazdaré t6j paci dukr@la; tai ir tus ai (tasai)%® 
saké; ti iciej*” mis ldukai; Rurisai ataina #mégus galvon; kur’ di 
itep saké; Ruriej Vil’ni: bana, ciemu gerai; §it6i mergdité labai ran- 
kinga. Kartais dar pasitaiko ir asmeninio jvardzio moteri8kosios giminés 

"8 Forma tas »tas“ placiai pasitaiko vakary dziiky plote apie Alyty, Lazdijus, Veisie- 
jus, Daugus ir kt. 

%7 Formy itas, ita, itokis, vartojamy daugelio ryty ir vakary dziky, antrajj démenj 
sudaro jvardis tas, ta, toj arba tokis, toks, tokia, o pirmajj — jvardis is ,,jis*, kuris be 
pridétinio j vartojamas dar ir Siandien apie Lazdijus, Rudamina, Sventezerj ir kt.; dél for- 
my itas, itokis darybos dar plg. J. Endzelins, LatvieSu valodas gramatika, Riga, 
1951, p. 537. Dél kitokio Siy formy kilmés aiSkinimo Zr. E. Fraenkel, Der Stand der 
Erforschung des im Wilnagebiete gesprochenen Litauischen, ,,Balticoslavica“, t. 2, p. 25. 
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vienaskaitos vardininko jvardZiuotiné forma joi (Salia and): j6j daf sef- 

ga; ku? j6i7 pragaiso. ’ 
Daznesnés vis délto yra nejvardZiuotinés (i8skyrus anasai, andj) jvar- 

dziy formos: ti. itos naminés bités i:sivedé; kRok’d buicis, tokis dar- 

bas; oi, mani gané nezin’a kas tokis; dziénu: tékis, vakari kito- 

kis; a& pac buvdi ti; vit visos (visos iki vienos) bina viSstdités; 

kap kuris Z6dzis tokis pac;kokié perédai bivo. 

Abiejy giminiy vienaskaitos jnagininkas daznai turi nevienoda forma: 

paprasta ir jvardZiuoting, pvz.: ituom kelid (einant) kiémas in kiémo; 

Situim kel’u aikite; visi isidz’éugé j hoi (bernaitiy); Ruri pirma pri- 

riftksite (uogy), su tuoj Zéni-s'uos. 

§ 36. Tarméje daznai vartojamos savybiniy jvardziu mdanas, tavas, 

sdvas vardininko formos, kurios atlieka ir Sauksmininko funkcija, pvz.: 

ca ma@nas tévélis; o kuf tavd moma? tievéli ma@nas, radndsai- 

ma@nas, paséki linel’is ant manéses Zemélas; rwtéles manos, 

zZal’és’os mM&nos, kas jus c’d séjo, kas jus ravéjo; mani  vaikélei, sa- 

vi vargélei; vuosv@li madnas, sénasai tévéli. 

Savybiniai ivardZiai mano, tavo, savo retesni, pasitaiko paprastai tau- 

tosakoje, pvz.: m@no vilnu: vefp’a, mano mésu: vérda; tG@vo mo- 

més neprasis’u (greta tav6s momoés). 

Prie vardazodziy vardininko ir kity linksniy daZniausiai vartojamos 

savybiniy jvardziy formos ma, sa, ta, pvz.: prizadéjei, ka busi, ma Zmo- 

na;ma tévas be sG momés dugo; and padGaré graz’a lina s@ dikterei; 

aS t@ motku: ragéjdu; su ma su-num blogai biivo; dzieve m4. 

§ 37. Vietoje literatirinés kalbos savybiniu jvardziy jdsiSkis, misiskis 

ar formy jasy, misy tarméje vartojamos kitos formos, plg.: ir jasis Rap 

kuris Z6dzis kap mtisis; mtusis ir bic’ nebiivo; mtisis nileké labai 

smagei; ir misis (siinis) nerak’a. Moteriskosios giminés vienaskaitos 

vardininko forma yra jvardZiuotiné: mdséj adiarka (kalba) nei ¥6k’a, 

nei tok’a. Siy jvardziy kity linksniy formy uzra8yta maZiau, plg. dgs. vard. 

mtusei vaikai nepazista (nesupranta) lietiviskai; dgs. viet. musen 

kiemi negieda. Siaip dazniau vartojamos trumpos formos jis, mas: as ne- 

vdlgi-s’u jus dionos;mtis kdrvés bivo priristos. 

§ 38. Atskiri tarmés gimininiai jvardziai, be vyri8kosios ir moterisko- 

sios giminés, turi dar bevardés giminés formy, pvz.: Gnas visa susrifiko 

ir isivezé; c’'a vic visa (visai viskas) izdz’ivo. 

Minétini santykiniai jvardziai kiekas, tiekas ir kitos ju formos, plg.: 

kiekas mé@tu c’a bu-nu; kiek in dangdiis ivaigid@l’u, tai ciekas in 
Ze@més ski'lal'u:; Rieku bivo (seta), paizdz’ivo vic visa; and cieku 
neazuveiks, kieku Gnas. 

Veiksmazodis 

§ 39. Daryba. Kai kuriy tarmés veiksmazodziy prieSdéliy reiks- 

més skiriasi nuo literatiirinés kalbos. Be to, tarméje yra vienas kitas prieS- 

délis, literatiirinéje kalboje visi8kai nevartojamas. 
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Tarméje labai daZni veiksmazodZiai su ryty aukStaitiams budingu 

prieSdéliu azu-, reciau az-. PrieSdélis azZ(u)- pakeiéia literatiirinés kalbos 

uz-, pvz.: bébos suskrido (subégo) ir azZadduze vilku’; Guii azuko- 

néveiké vilkas; aZurigsu mazgu’; ig kliono azisdeg é; and az- 

bégo namé. Kartais prieSdélis azu pavartojamas ir vietoje kity litera- 

tirinés kalbos prieSdéliu (ap-, nu-, pa-, pra-, pri-, su-), pvz.: and aZzis- 

verké macnai (smarkiai); 0 dziédas azusiémé déginc’ ufgl’us; 

in dviei arkl’a linus azibruké (nuvezé);azZusémé viédru: van- 

den’o;azZiverké ponéle ,,pravirko panelé“; noréjo akis aZusp'jauc 

(prispiauti); noréjo azuturéc’ (sulaikyti) Suln’o ir itos obeliés; né 

katto neazusirgaa@ (nesusirgau). PrieSdélis uz- daug retesnis, pvz.: 
kap usikéle, tai ir veik’a. 

§ 40. Paminétinos ir kity prieSdéliy skirtingos nuo literatiirinés kalbos 

ar retesnés reikSmés, pvz.: 

ap-: apenéjo (nupenéjo) meitéli; apkrésk (i8krésk) mafi (ma- 

ne); nesumaninga and bivo ir apliko (liko neistekéjus); débesi:s a p- 

siladidza (nusileidzia) Zem’aa; negérk, bo apsiversi (virsi) vilkii; 

avers (paversiu) u‘Zuolel’a; 

at-: visa atrinkta (papasakota) niéko néra déugés (daugiau); 

atsédéjadu koju; 

in-: in lijo (i8lijo, sulijo) mani macnai; in ri-téjdus insikela (at- 

sikelia) gaspadziné; inskrido (nuskrido) and kitoh Z#@mén; kuz tu jos 

(drabuzius) intu:sei (iStepei); gribai reik’a gerai invirc’ (i8virti); 

is-: isidairé (pamaté) pirk@lu; i&§mifc’ (atsiminti, atminti) 

negal’d; (galinéjosi) kuris kuri iZgaléj (nugaléjo); i§téks (uzteks) 

rasic’, reik’a aic’ daérbo daric’; visi isidz’éugé (apsidziaugé) juo(m); 

isodzino (uzsodino) in béro Zirgél’o; plg. E. Volterio uzra8yta pana- 

Sia forma: ir izdésim in galvos (184). PrieSdélis iz- vietoje uz- kartais 

vartojamas ir Laziinuose, Zieteloje; 

nu-: ik smefci nudduZé ,,iki mirties uzmuse*; dziédas numains 

sd adziéz’u: ,,senis pakeité savo drabuzius“; diéimoju, kuF nusidéjo 

ciek sviéto ,,galvoju kur pasidéjo tiek zmoniy“; kiskis nusisalino 

(pasiSalino) ir nendér kalbéc’ su jeis; 

pa-. dar nepadégi' (nesudege) bavom; vilkas paédé (suédé) 

oz ukis; vaikai pagifdo (i&girdo, nugirdo), ka tévas pasaké; ugnis 

pagisus (uzgesusi) bdvo; Gnis pagulé (sugulé); dziédas su bdbu 

pamiré (numiré, miré); jaa ir kéulai ji papitvo (supuvo); kdile pa- 
rdusé (iSrausé) piéou'; Gnos pasédos (atsisédo) unksmélei; pas- 
mu §é (susimuSé) bernai; 

pra-- prabiudo (nubudo) vaikas; prava@ré (i8varé, i8vijo) mis 

lietds; praskaicic’ negali (perskaityti, paskaityti) ; 

pri-: tesmu6é pribis (pritvinks); kap prisdéji- (jprate), tep ge- 

rai; priti-s’a (uztvinksta), tai sdpa; ir rugei priskufdo; 

su-: taip raik’a sub tc’ (gyventi, sutarti), tadu Gnas sagrizé (ap- 

grezé) sdvo drkl’us; suglitbo (ap8lubo) visi arklei; kas ca su- 

mifis (atmins) visa, sumific’ negal’u; reik’'a suldisc’ (pagalasti) 
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dalgi; sudéj veséil’u _,,sutaré, sukalbéjo tuoktis“; vaikas jéa sub i- 
do (nubudo); and susvéikino (pasveikino) broli:. 

Be minétyjy, tarméje dar vartojami slaviskos kilmés prieSdéliai: da-%, 
raz-, pad- (labai retai), pvz.: nu-ndi sufku dabdc’ (iki galo i&gyventi); 
ciek negerumés mumi dada@ré (padaré); dadégino (padegino) in 
ugniés; daéjo ifigi krimu; daéjo (priéjo) ifigi mar’ds; ot, dap a- 
sakojo (pripasakojo) jei ana; ir darédé (parodé) jiemu; ir vdndeni- 
dasiekam (pasiekiam); ogis daskrido namé; rasakém (i8pasa- 
kojom) visa; vaikai razb é g’dj 0 (i8bégiojo, iSvazinéjo) miestan; r a z- 
verié (suverté) visds knigas; raskaicic’ (perskaityti, suskaityti) 
gali; jdunas paddugo médz’as ,,jaunas iSaugo miskas“. 

§ 41. Tarmei labai biidinga tai, kad prieSdélis pa- gali biti pridétas 
ir prie prieSdéliniy veiksmazodZiy, nesvarbu, kokius prieSdélius jie betu- 
réty, plg.: 

ap-: visi bernai paapsivedeé; 

at-; bivo paatuvazéa@vi- lietuvei; 
azu-: ldiku: paazusodzino (uisodino) medz’u (mi8ku); 
in-: vilkas painsigr’dvé (jsigriido, ilindo) pifk’on; 

is-: visi an ddrbo bavo paisaji: (i8éje); paisaré (iSaré) piévas; 
paizdZivo (isdziuvo) Sul’nis; vilkas pais gdudé (i8gaudé) visas 
oz'ukis; paiSkifto, paigsveZ#éjo médzu' _ ,i8kirto, iSveziojo miS- 
ka"; ldpé silkés paiSmété (i8mété); visos paisiguado ir paiés- 
5égo ,wvisos iSsigando ir iSbégo“; visds tas giesmés paisraésé; 

nu-: if Sic’ panuv@j; (i8sivaik8tiojo, i&siskirsté); panukifto 
(nukirto) pa galvi (po galva); jdéuni panileké pol’sé'un »jaunieji 
iSlaksté, i8vazinéjo j Lenkija*; and panumété visis (pédus); mé 
dzu» panurifiko ,mi&ka iSkirto, iSteriojo*; panise gé panu- 
trduké drabuzél’is ,nusegé, nutrauké drabuzélius“. 

pa-: papadaré (suaré) ldaku:; ciekas budifku: papadegé ,,tiek 
trobesiy sudegé“; seni jau papamiré (numiré); Gni‘s c’a papapifki: 
pirk’ds; visits papadrisé (surigo); 

per-: a& ddageli' papérzinojéu ,,a8 daug pazinau‘; 

pri-: samani nastas paprisirifiko (prisirinko); paprivezé 
(vasarojaus) i§ Poskon’a, i§ Padvar’i; 

raz-: susrifiko ir parazGj (iSsiskirsté); 

su-; visi pasuveina (susirenka, sueina); seni, madi, pasausren- 
ka visi; and jdm pasidavé (sudavé); nor’u pasurigé vienu: su 
Rita ,.noriu suristi viena su kita“. 

Neudfiksuota tik pavyzdziy, kur pa- bitty pridétas prie veiksmazZodziy, 
turingiy prieSdélius pra-, da-. Vienas kitas pavyzdys yra uzraSytas ir su 
antru pridétu prieSdéliu pri-: pripamirsaa& (pamirSau), neateina 

88 Apie prieSdélio da- kilme Zr. B. Max 1o1uc, Mponcxoazenne npuctankn da- B Oan- 
TulickHX sisEIKaX, ,,Bompocb! claBAHCKoro s3bIKO3HaHHa', t.3, Mockea, 1958, p- 127 tt. 
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sk@adz'ei (greitai) galvén. Minétajame pavyzdyje prieSdéliai pri- ir pa- 

gali biti susikeite vietomis. 

Antrasis prieSdélis DieveniSkiy tarméje greigiausiai yra mechani8kai 

atsirades pagal slavy, ypaé baltarusiy kalba, kaip formalus perfektinimo 

rodiklis®’. 

Kai kurie pateiktieji prieSdéliniai veiksmazodZiai yra morfemiSki verti- 

niai i$ slavy kalby, pvz.: aZusifke’, aprifikc’, praskaicic’; plg. 

atitinkamai baltarusiy: saxeapsyo, ababpayo, nparoimayb; rusy: saboaemb, 

o606pame, npowumamo ir kt. 

§ 42. IS biidingiausiy ir platiausiai tarméje vartojamy priesa gi- 

niu veiksmazodziy yra priesagy -inéti, -dinéti ir -dyti vediniai. Daugiau- 

sia jie yra su prieSdéliais. 

1. -dinéti vediniai: 

a) bendratis: Risk’ei émé veikc’, atkazdzinéc’ dziédo (diedui) 

duris; imsi iSgerdzinéc’ ir i§laidzinéc’, tai nebtsi (negyven- 

si); prispiré vargas, tai pamirzdzinéc’ reik’a giesmelas; reik’a 

pradédzinéc’ ka kadlvek veikc’ ,,reikia pradéti ka nors dirbti*; 

b) esamasis laikas: apmirdzinéju paci ir Sirdzis;dasiekdzi- 

néju (ripinuos) pinigd; susirgdzinéju daznai; kut isirink- 

dzinéji  dzikelin kel’énén; kim mani pamezdzinéji (palieki); 

Zmogus prapuldzinéji tuosd medz’uosd; vaikas sepcifitas ménas, 

ale apmirdzinéja; tévas pasicikdzinéja su déonu if drus- 

ku; i§vezZdzZinéjam, bilo, Siénu:; in Ziemés pamezdzinéjam 

(paliekam) bitému meddas; kur jis prabudzinéjat (gyvenate)?; 

aklej (neregiai elgetos) véléi atgiedodzinéja; jda pradédzi- 

néja zi-déc’ Gnos; svecei sésdzinéjasi azu stélo; ani:s stodzi- 

néjasi pirk’oi. 

c) bitasis laikas: ir vél’ aZuveikdzinéjdu (uzdirbau) ir 

aduodzinéjéu (atidaviau) fam Zmogu; bil’bas igringdzinéjdu; 

tai 4§ anukélii privergdzinéjdu (apverkiau); pripamirézdZi- 

néj@u visas mi:sl’us; kap drabnas lietilis palaizdzinéjo; kap ana 

prabudzinéjo (gyveno); pirmd bivo dudeklus an pievos iséies- 

dzinéjom; ataidzinéjo mitsump (pas mus); brélei azZudroz- 

dzinéjo Sakal’ukis; sen’da kitaip6 pragivendzinéjo Zzméni's 

»seniau kitaip gyveno Zmonés“; 

d) bisimasis laikas: af pradédzinés’u; aS primindzinés'u 

jumi mi-sVus; tekés’u, kad... nepardtodzinési ito jduc’o; aik Vil- 

nun, gerada azZuveikdzinési; azuveikdzinésim nu-ndi ddu- 

gés; Zémi’ méj (gal) razdalidzinés; 

e) liepiamoji nuosaka: tu padédzinék médan aézumiftc’; darikit, 

azuveikdzinékit, vis pinigd déugés gdusit; 
f) dalyvis: bana iz vieno, bina ir sudédzinéta (tekinis); rackos 

kréslan sudédzinéta; 
  

os Veiksmazodaiy su priesagomis -inéti, -dinéti, turinciy du prieSdélius, yra uZfik- 
suota Zietelos tarméje, plg. ,,Lietuvos TSR Moksly akademijos Darbai“, Serija A, t. 2(11), 
Vilnius, 1961, p. 229. 
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g) pusdalyvis: ir Séka kiSkicis vis pasimirgdzinédamas 

(mirkéiodamas); Zménés pereidzinédami praseé cilto (pagelbos). 

2. -inéti vediniai: 

a) bendratis: raik’a prisdarinéc’ bil’bu-; a& nezinda, kG raz- 

sakinéc’ (pasakoti); dnas pradéjo sakinéc’ pie (apie) vainu-; 

b) esamasis laikas: i§ po pifSiu: kita nepazZurinéju (svetimo ne- 

noriu); Gnas jdu senei nedagalinéja (nesveikuoja); 2@mé paski-- 

linéja (sudZitista); k6znas (kiekvienas) s@vo dziénu: atganiné- 
jam (atganom); prisidarinéjam _ bdl’bu: ,,prisiskutam bulviy"; 

Zmones apzZ’wrinéja (apzitri) javu:; Gni:s priséda prie S6no ir kal- 
binéja (kalbina); daba? suvarinéja (suvaro) vienan ddiktan; 

c) biitasis laikas: kG aS jumi sakinéjdu (pasakojau); sesdla jie- 

mu (jiem) acakinéj; diona paskilinéj (suskilinéja); més ada- 

vinéjom (atidavém) visak6; sakinéjo (saké, sakydavo), c’d bik pi- 

nigi uzkasta; 
d) bisimasis laikas: ais’d vistas pavarinés’u (pavarysiu); pri- 

sidarinésim vakari bil’bu:; vaikai pavarinés (atvarys, pri- 

ziurés) kdrves; 

c) liepiamoji nuosaka: cik neacidairinék atgal’6n ,,tik nesi- 

gvalgyk atgal“; neiSsakinékit (nepasakykit), kap vadzina. 
3. -dyti: vediniai: : : 

a) bendratis: reik’a grazei su kacinu apsieidzic’ (elgtis); isajo 

bilbas igrinkdzic’ iz duobés; nér kadi parinkdzic’ (prigalvoti) 

mislG; 
b) esamasis laikas: aS likd@@ (lieku) su mazais vaikais; neaZu s- 

imddaa dudénimu (neuzsiimu kalbomis), iSeidzikite; ataido 

lapé, inaido ana pirk’on; Gnas vis pas mis azeido (uzeina); tai 

kiek pas6vo (dalies, kraitio) daido (pripuola); and iSeido man teta 

ji yra, pripuola man teta“; tévas ateido ir priimdo (paima, pri- 

ima) i§ Rmu: vaiku:; subat6n apsieidom (susitvarkom); m@s  pa- 

susiringdom (susirenkam) bdbos vienén pitk’on; visi iSsiringdo 

' (ruogiasi vaziuoti) pas jduna‘ji; nusiprdédsi: iS libdo (i8lipa) i§ vdn- 

den’o; po sl'abi rasiringdo (renkasi) vazic’; sukrdudo (sukrau- 

na) ail6n kaladés; susirifigdo, suseido (sueina, susirenka) 

svecei; 
c) biitasis laikas: and iSeidé, ir a§ i§eida@a (iSéjau); ir vaikul’us 

priimd’da (bobute buvau); ataidé vilkas; azimdé (uzéemé) paci 

visu: pitk’u:; Rada dacidé (priéjo), régi;nuimdé virvélo’ nok kGk- 

lo; Gal’a priimdé (priimdavo, supirkdavo) linis; tadd isSeidém 

miegoc’; vakari suveidém vienaf daiktaf verpc’; apriftigdé mac- 
nai, déig atémé neméei ,,vokietiai smarkiai apiplésé“; ataidé kiémi- 
nei (kaimynai); iSringdé unglis; 

d) biisimasis laikas: Rap iSrinkdzis’u, atais’u; tu parink- 
dzisi mi'sld, tu dinai; abidzvi parinkdzisim (pagalvosim, pa- 

rinksim) mi-sl’a; bringei miumu apseidzis alektra; 
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e) liepiamoji nuosaka: ataidzik kas vakaras; neiseidzik 
(neiSeik) tu, brdli, if nami; gerai, ataidzikite, alé nundi igei- 
Cacrit 

IS pateiktujy pavyzdziy matyti, kad visi minétujy priesagy vediniai 
gali reikSti tiek kartotinj (daZnai per tam tikra laiko tarpa besikartojantj), 
tiek vientisinj iSplésta veiksma, jo trukme*. Pazymétina, kad dariausia i8 
ty priesagy yra -dineéti. 

§ 43. IS kity daresniy veiksmazZodzio priesagy dar galima paminéti 
-éti, -eréti, -auti, -inti. 

1. -éti vediniai: 

a) bendratis: azusémk man vdnden’o pa geréc’ (atsigerti); gali 
&erickai palijéc’ (gerokai palyti); nérim pamézéc’ (pamézti); 
paséjéc’ (paeiti) nereik’a; raik’a pavargéc’ (pavargti); kitas ne- 
gali paverkéc’ su lementi (paverkauti su ZodZiais) ; 

b) esamasis laikas: kap pamézéji (pamézi), tai dioda vdlgi-c’; 
c) bitasis laikas: marci pabégéi; palilé jo kiék (palijo); ana 

palukéj ir in@jo; bernai kap pametéj (sviedé, meté), tai net kitén 
Salifi namo nuskrido; lapé pati-s éi (patempé) adi 16 S’dudo; meska p a- 
verpéj, ir dud&na; vaikai pau'g éi; 

d) bisimasis laikas: gali aic’, aS pa kepés’u (pakepsiu); gal’ pa- 
nesSési mergisti'; kap Gnas atséjés (atsigaus); aimad, pajédé- 
sim (uzvalgysim) neddagi-: (truputj); 

e) liepiamoji nuosaka: palwkék (palauk), tuojda ateis’i; ku-mila, 
pevezék mani; tin pasiéjékit, ti rasit send: po itai Salei pasi- 
ejékit (paeikite). 

2. -er(é)ti vediniai (paprastai daromi i8 iStiktuky ir rei8kia trumpa 
(akimirkos), intensyvy veiksma) : 

a) esamasis laikas: s’ipter’a (lukStus) in difvos; iz adi kumpo 
svistera akmen’u; durimi bark&teri; kap ciipteri aégu pec’ia; 
kitas kap Stikteri, kad gaidukai kidu-s (liesi); 12 po lébo (i8 padilby) 
in mani Zvilkteri; kap kaftu: mékterna (suduoda), sepcin’us azu- 
ddiZa; kap stitkterna toliérku- (lékSte) bdl’kon, tai ir pamusa (su- 
dauzZia) ; 

b) biitasis laikas: net rikteré ja@u iz béimés; atsigrizis kap 
cdukSteré Gkmen'u ka@kton; pdukstéla dz’u pteréjo snapi; ana 
g&lésteréj (zvilgteréjo) in pdakStu:; gri ps&teré kundz’itku: (ski- 
landj) — Slap’jas, cik padaritas; ku:lokél’is vandenin kisteré; kap tép 
cupteréj, tai daris klapteréi; ir krauji moékteré in skiedré- 
les; bernékas mokteré ri-k&teli; kacinas puisteréj tris katt; Gnas 
sripteréi, kaftu-; pdukstdités jam visos s upteréi plunksnél’w; iné&jo 
pitk’on, stapteré, ieido vél’ dairicis; jam kas tékteré Sir- 
dzifi (atéjo j galva); terépteré (pameté) in pripecko; mété, net 
trinkter éj; 

© Placiau apie Sios riiSies veiksmaZodzius Zr. ,,Lietuvos TSR Moksly akademijos 
Darbai*, Serija A, t. 2(11), Vilnius, 1961, p. 219—231. 
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c) btsimasis laikas: arklis kap virpters (susipurtins); 

d) liepiamoji nuosaka: kilsterk mén in pec’i maigu:; lukterk 

trupaci'; stépterk (sustok ra8yti), azumirsda; 

e) dalyvis: a8 bu'tdu klasteréjus (sudavus) kok’ lazdi per 
gdlvu:; 

f) tariamoji nuosaka: (bijau), kad neblikstertu- ugnéle. Aki- 

mirkos veiksmazodziy daugiau pasilaiko tautosakoje, o buitinéje kalboje 

jie vartojami reciau (kiek daZnesnés yra liepiamosios nuosakos formos). 

3. -auti vediniai: gri-b duc’ (gri-bduna, gri-bavo); gudduna ,,bal- 

tarusiSkai kalba, elgiasi*; pldkduna Zucsis in vdnden’o; jaa Siendu- 

na pievu:; kas ti mé@dzii Sikduna; ant pifstu: vdik§céuna (gre- 

ta vartojama ir vdikSéioja); kici grazei vérkdéuna (garbsto, rau- 
da);Zuvduna. 

4. -inti vediniai: tu ji aZudusintai; negra@zZintas (nekast- 

tuotas) versis; pakirinc’ (paerzinti) Suni: reik’a; is@i pavadzinc’ 

(pakviesti) Zmon’a; reik’'a paval’ginc’ (pavalgydinti) vaikis. 

Su priesaga -wili (manoma, slavi8ka) uzragyta tik veiksmazZodis p i e- 

tdic’ (kartais iStariama ir pietut; papiettsim). 

§ 44. Kaityba. DaZniausiai vartojama sutrumpéjusi bendraties forma: 
aic’, Ididzi-c’ (melZti), turéc’, Zvinkc’. Taéiau greta, ypaé senesniyjy tar- 
més atstovy, neretai vartojamos ir ilgesnés formos: badzice, bdrce, disdu- 
ce, ganice, gérce, p'jauce, piisce, védtioce, Zindce, Zisce ar duocie, é&sc 
gércie, guicie, pirkcie, sditkcie. 

§ 45. Tarméje yra atematiniy (priebalsiniy) veiksmazodziy lie- 

kany. Daugiausia pasitaiko esamojo laiko tretiojo asmens formos: /iék ci 
vienas, azumiékc’,ir miéke’ sdu; viogos azZuliékc’; jai ne- 
kRosci. 

Taip pat pasitaiko kontaminuoty arba analogijos biidu sudaryty for- 
mu, pvz.: 

vns. | asm.: liekma namié; kadi aS jd miegmiu, nelisk pas 
mani; 

vns. 2 asm.: vasara, o tu mieg mi; lendi, kul pramiegni; kap 
aziumiegmi (pasakoma ir azZumiégmi), tai guli; ka dudemi 
ka kalbi“; 

dgs. | asm.: pifk’oi miégmame; miégmam odisi; 

vns. ir dgs. 3 asm.: kap liékma namié, tai cik ir mié gma; mdn 
pacinkma (patinka) lietiviskai dudénc’; Gnas mani pasikinkma 
(pasitinkma ,pasitinka"); mésa pritufikma (pagenda); véima 
(apzZitirinéja) parsu: pafsas; tévas_ vdima, véima (ie8ko), kad rast; 
greta: liekna, miégna, miegnil, isimiegni, miégnam (greitiausiai pagal 
bana, p’jduna). 

§ 46. Daugelis literatiirinés kalbos veiksmaZodziy, esamajame laike tu- 
rinéiy o ir i kamiena, tarméje yra ia kamieno: 

a) pvz.: gidz’a, kifik’a, pakifik’a, mink’a (duonu:); mék’a(si), rdodz’a, 
neprizindz’a ,,neprizindo“; 
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b) pvz.: gil’a, nér'a, stov’a, traps’a ,,trepsi“, tap’a, tir’a, Zidz’a. Gali- 

mas daiktas, Sios formos i8 i kamieno j ia kamiena tarméje yra peréjusios 

neseniai, nes ir dabar neretai pasakoma: gali, rdgi ,,regi“, tari, Zidzi. Be 

to, daZnos yra ir sutrumpéjusios formos: kas ndér vdlgo; ne visa gifd 

ir ne visa rdk (<regi); Gnas visa rdk;nérag niéko; jam niékas ne- 

rap; acisédo ir séc’ (<sédz <sédi); béginéja, neséc’; stéu aci- 

stojis; stéou Sakés; and tir s@vu: kdrvi:. Kad i-kamienés formos se- 

nesnés, rodyty ir daugiskaitos pirmojo ir antrojo asmens formos; ndrim, 
tirim, gifdit. 

IS formy, turinéiy galiing a, dazniausiai sutrumpéja veiksmazodzZiai 

ir, nér, reciau ddod (greta: i-rd, né‘ra, neira, diioda). 
Neretai veiksmazZodzio forma i:raé apibendrinama visiems esamojo lai- 

ko asmenims, plg.: aS itrd skaivoniskis (Skaivoniu kaimo); i§ kur ti 

ira?; tu id karaldité; més ira lietivei (greta: tréc’as ménesis kap 

asit ir kt.). 

Atskiros literatirinés kalbos ia kamieno esamojo laiko formos tarmé- 

je yra a-kamienés, pvz.: kvépa, sé&ma. 

Vienas kitas veiksmaZodis, literattirinéje kalboje Zinomas kaip antri- 

nis, t..y. priesaginis, tarméje yra vartojamas be priesagos, pvz.: priepala 

(avis) biéga, visd bala linga (linguoja); meitélii sv@la (svilina) 

Gni's. 

Skirtingai nuo literattrinés kalbos, trumpa Saknies balsj i turi Sios 

esamajo laiko formos: gija, lija, rija, Slija. 

§ 47. Bitojo laiko treéiojo asmens formos po priebalsiu j, v, daz- 

niausiai neturi galiinés balsio 0, reciau é, pvz.: di, at@i bijdi (regiau bi 

Jjdu, plg.: vélin'as bobos bijdu), galéi, istekéi, nes*di, stdi (ple. kada 

kRiemas st6ji negal’u gerai Zindce), veizdéi; parvaz’du, va?'du, ddu (<da- 

vé), neadau, padau. 

NemazZa veiksmaZodziy, kuriy biitojo laiko formos literatirinéje kal- 

boje yra o kamieno, tarméje yra é- kamienés, pvz.: dplupé, apsigri-zé, atri- 

Sé, ifkisé, atsipé ,,atSipo“, gové ,,gavo", pagéveé, parisé, prikisé, sitrigé. Ta- 

éiau retkaréiais pasakoma ir: kap paldido, biavo ger’da. 

Be to, Salia iprasty priesaginiy o kamieno formy, pvz.: tastino, Zibino, 

tarméje pavartojamos trumpesnés é kamieno formos pvz.: ististé (lapé 
i$tasSté minkscimu:), 2ibé (moma pli-sin Zibé ,,mama j ply§j pa- 
Svieté“). 

§ 48. Butojo dazninio laiko pasitaiko tik sustabaréjusios for- 

mos balo ir bildy ,,biidavo“, pvz.: iSvezdzinéjam (i8 balos), bdlo, siénu: 

in lotél’u; btlo, anksci Gjom; buldu, dudéna visi, buildu, pasakoja 
seni. 

Siaip bitojo daZninio laiko formy funkcijas tarméje atlieka priesagy 

-(d)inéti, -dyti ir kitoki dariniai. 

Savoti8ki biitojo laiko veiksmaZodZiai pasitaiko tarmés tautosakoje, 

pvz.: nepazins tavi devini brélei: indwkavai, inrwkavai viesu 
kel’ vaz'todama, plg. panasios darybos dalyvius: ta inraikalus, in- 
dikalus, nesprddsk. 
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§ 49. Buisimojo laiko vienaskaitos pirmojo ir antrojo asmens 
trumpinés ir tvirtagalés Saknies pirminiy veiksmazodziy formos yra i8- 
laike kirtj galiinéje, pvz.: ais’, aisi, mirs’%, negri-8'i, neliksi, nuaisi, 
prims’i, suves’i, veiksi, veiks’i. Del 8iy formy analogijos pasitaiko su 
kirciu gale net tvirtapradés Saknies veiksmazodiiy, pvz.: bu's’i, gersi. 

Antriniy veiksmazodziy priesagos -yti balsis tre¢iajame asmenyje su- 
trumpéjes, pvz.: apseidzis, ,,apseis, elgsis“, kinkis, kratis, rasis, varis (pa- 
gal Siuos, tur bit, ir pasnekés). 

Atpasakojamojoje kalboje biisimasis laikas daZnai pavartojamas vie- 
toje esamojo, plg. an@é pasakis: nedéos’u paragduc’; ita rdgena sa- 
kis (sako); and jisusitiks ir prasis. 

§ 50. Tariamosios nuosakos dviskiemenés formos daugiausia 
kirciuoja galiine: 

vns. | asm.: aitdu, bu-tdu, duotdu, nesuminidu (neatsiminéiau), is- 
dustdu, suverptdu; retiau bitdu. 

vns. 2 asm.: bu-tdi, nestdi, rastdi, pasektdi, sugdutdi; retai sdiktai: 
vns. 3 asm.: aitd, bu(G, numestd, skristi Salia sutrumpinty: bit, ait, 

azusalt, veikt. 
dgs. 1 asm.: apartum, bu‘tum, duotum, rastum Salia sugddtum. 
dgs. 2 asm.: bu ‘tat, duoiait, nestat, nepereitat. 
Kartais vienaskaitos pirmojo asmens prasme pavartojama vienaskai- 

tos antrojo asmens forma, plg.: as skiibintais aic’, ale nér kadi. 
Antriniai veiksmazodziai daZniausiai i8laiko pastovia kiréio vieta, plg.: 

galétdu, sédétai, ka tu nekarotai, tai ira’ netupétéu; ka turé- 
tum, tai duotum; kad k'dulas ganitu:; kad lietilis pali-dzinétu: 
retkaréiais pasakoma ir taip: nor’'u kad atvaZuotdu ir rastdu, kad 3 
tavo pirk’a but grazi; kad aS Zinotéu, kur'G dzienélu; akmenél’ds nu- 
rinktdu. Treciojo asmens formos daugiausia yra sutrumpéjusios: drebét, 
izgbdlei't, isvaz’uot, pasédét. 

§ 51. Liepiamoji nuosaka dagniausiai yra su formantu -k: ajk 
vdl'gic’; aRSi, mom; neveTk,neverk, ma micloj; azuzi epk ugni:; 
iSaidzikite, médn niéko nereik’a. Formos su_galiine -kie, -ke, -ki daz- 
niau pasitaiko tautosakoje: kap sujési, vél ataikie: atrakinkie 
durelas; aZugraduskie, kmoréla (debeséli); daskirkie gi man 
dalalo; aikie mé@dzin; dopraskinkie man rwtalu; do nu pin- 
kie vainikéli;do nuuvéskie man skrinélo; do padtokie man 
ranké@lo'; do pakélkie tu galvél’ ir ataikie tu pas mani; 
papenéki mani; pasékie mén linel’is in plac’és  dzirvéles; pa- 
Sildzikie zemé@lu'; sakéd, buke dar; (plg. E. Volterio uzragyta for- 
ma: pakloéke man pataléli 187); atrakinki gi Zemélo; pasildzi:- 
kie tu Zolalo; atstéki nok mani; paragdaduki, pazdairiki, ar 
geri?; véski tu, dukra, ganic’ 63i-; véski tu ganic’ pac; ti inkigki 
sa viiodegu’. 

Salia minétyjy, ypaé tautosakoje, dar daznai pasakoma ir liepiamo- 
sios nuosakos formos be formanto k, pvz.: acidarai, darai dure- 
las ,atidaryk duris*; adtioj (atiduok) mén guvis; dioi pasévu: ,;duok 
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kraitj“; dado (duok) mdn vdl’gi-c’; aik upén ir inlis; Rims (ki8k) 

vdodegu: upén; nés dziédo ,,neSk diedui*; nofs p6 pa@kluu tisai (ta- 

syk); aimad, pajédésim neddaigi:; aimé 2zdairicis. Atskiruose posakiuose 

liepiamosios (ar geidZiamosios) nuosakos reikSme turi ir kitos formos, pvz.: 

kelamés, tévélei; liktut sveiki (greta likit sveiki). 

§ 52. GeidzZiamosios nuosakos formos dazniausiai padaromos 

su slaviSka dalelyte nekoj (plg. lenky nechai): nekOi aina;nekoj bias. 

Taéiau kartais pasakoma formy ir su fe: tebui kap sako; te bin, niéko 

nedaris’u, arba su tegu, pvz.: tegi aina, paskui ragés’u; tega j io- 

kR’as;te ga danas sdu bina. 

§ 538. Sangraziniy veiksmazZodziy nesutrumpéjusia dalelyte -si 

(<*-sie) daugiausia turi esamojo ir biitojo laiko treciojo asmens formos: 
brizginasi, gaminasi, gri-ndojasi (esti nuoga) vuodegd; nésasi, statosi, 
turéjosi, vadzinosi. Visais kitais atvejais $i dalelyté paprastai yra be i: 
détdus, ju’keis; jam noris aic’; kél’'amés, dairikités, norétus, dairicis, 
moki-cis. Salia formy su -si gana daznai pasitaiko ir formy su -se: dé- 
dase balnélis; dzdiigése k’duldités; vaikai moék’'ase;negalovo- 

jase nundi;kapand vadzinase;sipése taemé. 

Su sangrazos dalelyte daznai vartojamas zodis klausti, pvz.: ir Gnas 
kldusasi vis; Rldusési pas 6%°;ani's Rldus’asi mému-. San- 
grazinés formos neretai pakeicia neveikiamuosius dalyvius, pvz.: védaras 

iS bd’'bu- l@jase (daromas); ita pieva siendunase. Kartais san- 

grazinés formos pavartojamos ir ten, kur literatiirinéje kalboje paprastai 

iSsiverciama be ju, pvz.: la@pé Zuvis Edas; stou kdrvé ir ldidose dziés- 
kon (j milztuve). 

§ 54. Tarméje yra iSlike nemaZa galininio kiréiavimo sangraZi- 

niy formy, pvz.: at@i* sédasi ir séc’ (sedi); tadu radosi tokis 

ponas; irsédosi lapé in ragutél’u’; is kato stojosi poni; greta su- 

trumpéjusiy: gov’dis (éiupau, griebiau)- azu lanc’igo; kap uz mado 

(medaus) govés (griebé, puolé); rad6és vocis; séddis neprasitas; 
lapé séd6s in ragut’u’; skrido, skrido ir stoj6s (sustojo) paci (kar- 
vé); ir stoj6s (pasidaré) dukra; paskui sédomés ir parvaz’avom; 

jis vél stojotés vaikais. 

§ 55. Dalyviai. Ne visos dalyviy formos tarméje yra vartojamos. Daz- 
niau pasitaikantys veikiamieji esamojo laiko dalyviai yra: vienaskaitos 
vardininkas sté6vincas vanddoi; plg. uzra8ytas kity linksniy formas, 
pvz.: staté papadém in skarvadés (keptuvés) d@gunc’os; gémstancei 

(kiidikiui) niéko nedardi; and gé@latii dégunecu in rafkos. Vie- 
nintelé girdéta senoji veikiamyujy dalyviy esamojo laiko vienaskaitos var- 
dininko forma degis (<deggs) ,,kar8tas“ yra subidvardéjusi: as tai mi-- 
Va, kai degiis pienas; dgs. vard. d@gu's  blinai; plg. i8 Siu formy 
iSvesta bevardés giminés forma dega ,,karSta“ greta degi, kuri greitiau- 
siai yra atsiradusi pagal bevardés giminés bidvardzius pigi, tamsi plg.: 
dat de gu, gi'lei kramcis. 

Butojo laiko veikiamieji dalyviai geriau iSlike, pvz.: vaikas miéga 
piluy’ ist@cis; jai métai, tévas kap numiris; buvdd vienas likis; 
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ta karvé atskridusi (atbégusi) bdvo; insisprdudus ir gilli; oi, 
kap gané, oi kap girdé, kad bat priédis ir acigéris (ozys). Vie- 
toje vienaskaitos ir daugiskaitos abiejy giminiy formy kartais pavartoja- 

ma apibendrinta vyriskosios giminés daugiskaitos vardininko forma‘*', 

pyz.: butdu aZusG@vi- (nuSove), jei nebitdu azbégi- (i8bégus); ja 

dukté if Rim@S’u- (yra) atvuaZG@vi; i§vazavi- dikteri‘s; ufigli-s bi- 
vo jai pagisi'; merga apsirédi: grazei; izd@gi kiémas (kai- 

mas); ddr nesldidi- sdula bivo; bivo kldonas pripwvi: (apipuves, 

papuves); dagi lapai néra sprogi-. 

§ 56. Neveikiamyju dalyviy esamojo laiko formy girdéta tik kelios, 

pvz.: l/didoma (melziama) kdrvé; sédz’ ilga (ilgai sédi) ir ap gula- 

mos (i8eiginés, poilsio dienos) nebina. Daug daZnesnés yra biitojo laiko 
formos, pvz.: balta vista tuorén inkistda; jei neiZgrazZintas (ne- 

iSkastruotas) — veFSis, o jei grazZintas — jducis; rito (ryta) néstas 
vandu’, jdu nenduja, cik pajduninia pirk’d. Ypaé dazna Siy dalyvin 
bevardé giminé, pvz.: §Gtros virsuj azZudéta; tris aZusSduta gilli; 
peilis Sirdzif[| invérta; skG@pc’us (i8daris), kuris izgra@zZinta; §- 
las pavadzinta; krosnis, kur akmenai sukréuta. 

§ 57. Pusdalyvis. Pusdalyvio formos tarméje palyginti negausios. Be 

to, jos gerokai apstabaréjusios ir painiojamos. Tai matyti i8 Zemiau patei- 

kiamy pavyzdziy: kdm as jaunas buidami éni‘jdus; ir pac’os vis to- 

(ai aina vuogdudami; Gnos aina vuogdudami; nezdamé 
nékalba, cik apnesa triskart (burdama); inru-kavai, indu-kavai viesit ke- 

va vaztiodama. Kartais pusdalyvio formos pavartojamos veikiamyju 
dalyviy prasme, plg.: ir raddo sédédama (sédintj) pa(s) stalu: ta ku- 
nigdiksti-. 

§ 58. Padalyvis. Padalyvio dazniau vartojamos tik esamojo laiko for- 
mos, pvz.: kap pradé lic’ ainanc’;gGnanc’ azidduzé pérdnas; jiemu 

vazZtojanc’, vilkas azuskrido. 

Pasitaiko suprieveiksméjusiy padalyvio formu, plg.: nérinc’ neno- 

rinc’ (noromis nenoromis) bavo at@iji-. 

Butojo laiko padalyviy neuZraSyta, i8skyrus nelabai ai8ky pasakyma: 

émé kacinas nésé tém lop6m apsikabinus (apsikabines?). Sio pada- 
lyvio reikSme, pavartojamos veikiamyjy dalyviy bevardés giminés formos, 
pvz.: vakari (valgyt) dioda suté&mi: vél’, net po dzviliktai. 

Prieveiksmis 

§ 59. Daryba. Daugelis prieveiksmiy yra sustabaréje daiktavar- 

dZio linksniai, pvz., vns. vard.: dziend nakcis s6pa ,,visa laika 
skauda“; gana médn bis ,uzteks man“; vafgo gana (uztektinai) ma- 
(da; vns. kilm.: rito né@tas vdndue; liépé anksci_ rito nebadzinc’; 

41-18 kilmés $i forma greitiausiai yra bevardés giminés vienaskaitos vardininkas, Zr. 
J. Endzelynas, Balty kalby garsai ir formos, Vilnius, 1957, p. 205; J. Endzelins, 
LatvieSu valodas gramatika, p. 343. 
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ritas rito (kiekviena ryta) aina kigkei pas bébu:; P&tro (birzelio 
29-aja) parvaz'oja is Vil’ndus; vns. naud.: ddvanai (veltui) veik’da; 
vns. gal.: irda puci, ku-snéli:; vns. ir dgs. jn: draugi (kartu) varosi 
givi'; kara (per kara) sddegé; rita, kap kad’ vakaru datveda; 
ainam kartum; pietais atdj; senasis yns. ines: arci, drdugié 
»kartu“, namié, toli; greitiausiai i8 vienaskaitos inesyvo atsirades ir pas- 
kui; vns. iliatyvas: apac’6n §ulnis, virSuft obelis; basamifncan 
aps'ave; aik priesin arba azZac’6n (j uzpakalj); vns. aliatyvas: ir nét 
galopi (iki galo); namé, plg.: fda iki vakari namé bis’u; (retai) na- 
mopi. 

2. Nemaza yra sudurtiniy bei samplaikiniy prieveiksmiy, kuriy antra- 
sis démuo yra sutrumpéjes daiktavardis, o pirmasis — kitos kalbos dalies 
linksnis, pvz., jvardzio dgs. vard.: giémet; skaitvardzio yns. jn.: aftru- 
dzien, antrukart, pirmukart; skaitvardzio ir jvardZio gal.: kazdzien, dikart 

(kartais dukart); keliskart, Simet, §‘imet; trac’u-dzien; triskart, tu-kaft, 
vienu‘kart; jvardzio vns. jn.: tdokart, tiom kartum bavo; tiom- 
éés ,,tuomet™. Taip pat minétini prieveiksmiai: at gal’é (atgal) azuzvin- 
géarkl’ei; atgal’én reik’aaic’;in riitéjadus ateido vilkas; is kat- 
to, iskait, is toli; is tolimo; per pus’du, perziém, po keliskart. 

§ 60. Budvardiniai prieveiksmiai, atsirade jvairiais bidais: 

1. Su jvairiais formantais, pvz.: 

su -(i)ai: 

a) i& nepriesaginiy budvardziy: aidkei, gerai, reik’'a patogei 
(ivarkingai, gerai) agumific’ mi-sl’is; kap atariji pilnai (nuodirdZiai, 
drasiai); sdusai, senei, skéddzei, neskdidzei (negreitai) Gjo; smagei; 
nesmagei (negreitai) bégi; stacei (iS ties), kiek as abgin’du; sta- 
cei ,,tiesiai*, stiprei (labai) girtas; Zalei (piktai) #u-r'; atitinkamy 
bidvardZiy nebeturi prieveiksmiai /abai, nu-ndi ,Siandien“; pérnai; 

b) IS priesaginiy bidvardziy (ar prieveiksmiy): gadziskai ,,baltaru- 
siskai“, jukisSkai (juokingai) i¥eido; lietiviskai, sendviskai du- 
dina; nedabarik§éei, and varginai (vargingai)  giv@na 
ankstickai ,,labai anksti“, artickai ,,artutéliai*, gerickai  (gerokai) 
ddig isnaikino; gerickai tur’t méw®; tolickai (tolokai) aic’; Ze- 
mickai; y 

su -yn (neaiskios kilmés): arcin, dukS¢éin; ragutélas kreivin, 
kreivin; tolin, Zemin. 

2. IS sustabaréjusiy biidvardziy linksniy pasitaiko Sie: bevardés gimi- 
nés vns. gal.: ddagi, jilga ,,ilgai*; lukterk neddagi (truputj); vns. ir 
dgs. jn: tilu (tyliai) Gni-s nuskrido; bivom pésc’ém; dgs. ines.: 
ddugisd (<*daugiesa?) kas moka ,,daug kas moka‘. 

3. IS biidvardziy kilusiy prieveiksmiy su prieSdéliais ir prielinksniais, 

pvz.: aziipernei, bemas ,,beveik, arti“; pamazi mazi (palengva), 

42 Tos.pacios reikSmés ir formos yra tarmés prieveiksmis ovicka@i ,nemaiza, daug“ 

(met jaa) greta 6vei ,gerokai* (met), kuris y.a kiles greitiausiai i jaustuky, plg. 
E. Fraenkel, Litauisches etymologisches Worterbuch, p. 519. 
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kiipe’au, grok; paneddaigi (pamazu) papamifsom; bepiga; sumindé 

mani paskersd6s (skersai); naémas paskers6s_ stévi; paskersai 

(lafik'a paskersai); nuog maz ,,i8 mazens“. Slavy kalby pavyzdziu kar- 

tais pasakoma: po dabariksS@u vadzinasi; po Raddik&&u (se- 

noviSkai) dudéna (kalba),po Raddik§@amu po nii(n) néra svei- 

katos (i8 seno iki Siol néra sveikatos). 

§61.Skaitvardiniai prieveiksmiai irgi yra jvairios kilmés. 

1. Sustinge atskiry skaitvardZiy linksniai, pvz., dgs. ines.: nundi 

zmoni's devin'osa gaidzi p'jduna; dzviesd ganém; ketur'uosa 

Sienadvom; trisa ir bivo; i8 Sio linksnio, gal bit, yra i8riedéje ir méz 

dzvieju cig binam; anas cig dzviéju bina; Gni's ti: trijuo bia- 

na; kelintinio skaitvardzio bevardés giminés vard. ir gal.: pirma. Skait- 

vardis vienas su pakartota kita jo forma sudaro samplaikinius prieveiks- 

mils, pvz.: and vienum viend bana (kaip ir Rartum); viend 

viend  gi‘venda. 

2. Kiti prieveiksmiai, turintys skaitvardine Saknj, ne visi yra aikios 

kilmés, pvz.: pavieni (po viena, atskirai) neina kéltuvos; vienaips 

(vienaip) dud@na. Greiéiausiai i$ skaitvardiniy peeverdrtt yra atsirade 

prieveiksmiai: v’at, v'it vien6k (vienodai) Sdaik’am; ca viendkei 

sGko: azuspirk spiralu:; vientarai (vienodai, vienaip) tep vadzinase; 

i§ vientaro (visa laika) meska kifto; vis vientara (vis tiek) kap 

pavadzinsi. Tokios pat riiSies yra ir prieveiksmiai: dvejdktai ,,dvejopai“, 

nevienoktai ,.nevienodai“, trijéktai, viendktai; anksc’éi — gi'vénom vie- 

n6dai (vienaip), 0 dar kitddai (kitaip). 

§ 62. Labai jvairios kilmés yra jvardiniai_ prieveiksmiai. 

1. Sustabaréje atskiri jvardziy linksniai, pvz.; visa, iS kur atsirades ir 

vis ir, tur biit, vic (ata@j vic visos; vic visi buvo; vit visi panujdjo); 

ciekas, cieka, cieku (i8 kur atsirado ir ciek); kiekas, kieku (i8 Siu formu 

iSriedéjes ir kiek ,,kol“, plg. (Riek ana gi-va bivo); kuoj ,,kuo“, suvisiil| 
sivisu, sivis, ret. suvis. 

2. |vardiniai prieveiksmiai su formantais, pvz., su -ur: Ruf, niékur, 

visur; su -du~ da: kad& (seniau) kitép dudéno (kartais ir Radui, plg. 

kadui buvo dzidelis mé@dzas (miskas); kadum, plg. kartum), tadi; su 

-ai, arba -(i)aip(o), (i)ap: c’andi, ciktai, icenai, itai, itep, kai, Rap ,,kaip“, 
kitaip6; kitdp, sép ,,Siaip“, tai, tép ,,teip“, Sep tép, teipd || taipo, visaip || 
visai, visaipd. 

3. Jvardiniai prieveiksmiai daznai dar vartojami su prielinksniais 

(prieSdéliais) arba su kitais prieveiksmiais, pvz.: azutatai ,,délto“, déltdi 

»vis tiek*, dren t6 ,,dél to“, ing Si ,,j Sen“, i§ Sid, Rap Radi ,,kai kada, kar- 

tais“, Rol’ (<kodél?; plg. k6/’ neatejei?), nug ic ,,nuo sitia“, tei pac’a || 

tep pdac’a ,,taip pat“, ir tép bet kap ,,bet kaip, Siaip taip*, suvis ,,visai“ || 

suvist, nesitvisu ,,nevisai“, vis vientara, vis ciek, vic visa ,,visai, absoliu- 

Giai viskas“. Slavy kalby pavyzdziu atsirade ir: pa jusiSku ,,jisi8kai*, pa 

misemu_,,miisiskai*. 

§ 63. Atskirai reikia paminéti keleta neai8kios kilmés prieveiksmiy, 
kuriuos be atskiry komentary ar tyrinéjimo jau sunkiau susieti su konkre- 
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Cia kalbos dalimi. Savo struktiira kai kurie i8 jy yra artimi jvardiniams 
prieveiksmiams ir dalelytéms, pyz.: c’d, cendis, ic ,,8itia“, jaa, Sic, 81 ~ Se 
ween", ti ~ te ,,ten“, Sin, tif; argi ,,taip pat, irgi“ (téi Zmona af gi var- 
ginai gi'véna), dar ,,dabar“ (daF visi gerai biainam) ir kt. 

Nezinia, ar veiksmazZodzio, ar vardazodzio Saknj turi prieveiksmiai: 
aplifikai vaza@vo;aplinkoés kél'as gerésnis. 

§ 64. Kaityba. Laipsniuojamy prieveiksmiy aukStesniojo laipsnio for- 
mos paprastai yra su -iau, pvz.: anksc’da ne tép givénom; arséa 
(blogiau) negal’ bic’; pupa aukti duksc'éa; graz'éa; mazda; nacdu 
(kitaip?) atarij;  pirmda, sdus’dG; skdudzaéa (greitiau) bék; 
smag’da ,,greitiau, smarkiau“. Neretai pasitaiko dar sena suprieveiksmé- 
jusi bevardés giminés aukSiesniojo laipsnio bidvardziy forma: déugés, 
ddugésne Salia ddug’éa, pig. ddugés niéko neturéjom; anas dau gés 
Zino, kap as; ddugésne (daugiau) niéko nezinda, nemoku. Tdomu, kad 
aukStesniojo laipsnio prieveiksmiai kartais padaromi net i8 atskiry daikta- 
vardziy, pvz.: kal’n’éa@ (aukS¢iau) gerésnis javas; lob’da ,zemiau“ (lobas 
»slénis, loma“). 

Kartais tam tikros ypatybés buvimo laipsnj iSreiSkia bei pabréZia ir 
ivairls priesaginiai vediniai, pvz.: bevardés giminés bidvardZiai su prie- 
saga -(i)okas: daugoka, Slap'joka ,,truputj per Slapia“; prieveiksmiai su 
-ickai: gerickai ,,gerokai, labai daug“, Zemickai ,,labai zemai“. 

Prieveiksmiy aukSéiausiojo laipsnio ir to paties laipsnio bevardés gi- 
minés bidvardziy formos yia tos patios — su priesaga -iausia, PVz.: ar- 
Sdus'a (labiausiai) isigufido; a3 ddug’éus’a (dazniausiai) namé 
bu-ni; ger’dus’a (geriausiai) namié bic’. Kartais aukSéiausiasis laipsnis 
pasakomas su jvardziu kuo(m) ar slavi8ka sustiprinamaja dalelyte -nai, 
pvz.: bilbu: kuo ddug’dus’a tai buc’ gerdus'a; kuo giléus’a 
(labai giliai) inlifdo; kiom nai plac'éus’a ti: buvo. 

Minétina i8 kelintinio skaitvardzio pirmas padaryta forma su -ul- 
-lausia: pirmuléus’a (pirmiausia) aina Dzievéniskésa. 

Dalelytés 

§ 65. Budingesnés ir dazniausiai vartojamos yra Sios dalelytés: ané, 
ani ,né“ (4né Gni-s Zidz'a, Gné Gni-s ki; ani paci éda, ani kitém 
dtioda); ar (ti ar veiki — ta paci ndudd, ar neveiki — niéko nér); az ,,Stai* 
(@2Z if tindi aina); bét ,,kad tik“ (sendm bet dziena prabic’); bak tai 
nlyg tai* (6k tai, sako, po tai ligai ismirzdzinéj Zménes); cik ,,tik“ (jé- 
Zukas cik, cik juda); dagi ,,dar“ (dagi lapai néra sprogi’); dargi ,,dar“ 
(daérgi mé@Za); dar (ku? vaikas? ddr miégei); do ,,taip, ir“ (bu’nd, 
do ir bunit); gi (j6 béba gi is Gedtinu:; pirm’éa gi visi lietiviskai 
dudé@no); jaui (jaa vienu: pisi' pamusé; jaa dat (dabar) visiemu ge- 
rai; ar jaa isimézi-); kas gi ,,kas tai“ (kas gipabringo sénas mé- 
gus jiemu); mazit ,,gal bit", (reik’a grazei azumindzic’, maz i ir skaicis); 
moj gal” (itai moj c’a and aina); net (pupa iséugo net lubdésna); né 
(neatsunic’a né laksto, né niéko); niaiigi < nejaugi (n’é agi Gni-s ne- 
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nor; waéaigi tu akla busi, ka nemacisi); dt ,,8tai, va“(6t, as taip ir pa- 

sakotéu); anak ,Stai* (dinak namas ragéc’); vis (ti azimdo vis Dzie- 

vénisk’u’ parapija); vdn ,8tai, va, antai* (vdn ipé). Kai kurios Gia pa- 

teiktos dalelytés (ar, ané, né ir kt.) gali eiti ir jungtuko funkcijas. 

Prielinksnis 

§ 66. Prielinksnis an pasitaiko pakaitomis su un, pvz.: atajom an 

grind namg@ (j plikus, nejrengtus namus), tai ddr neprazbavi- (ne- 
prasigyvene); visi un ddrbo paisaji: bivom; azusu'li ir susi'li an 

ddrbo; paima un rufiku:; gimus an to ddikto. Taéiau apskritai 

prielinksnis an(un) tarméje yra retas, jo vietoj dazniau vartojamas in, 

Dries ver. 

§ 67. Prielinksnis az arba azu vartojamas su kilmininku ir galininku 

Siomis reikSmémis: 
a) vietos, esantios uz ko nors, pvz.: tadd Gni‘s pasciko az upés 

mus; bernai priémé ragenu: aZu sta@lo;azu kalné@lo dzirvd; azu- 

skrido aZu duruw; 

b) laiko, per kurj ar kuriam praéjus, kas nors vyksta, pvz..aZu mé@- 

tu: papdmiré; jducis aZu nakciés ciélu: kla@nu- vdnden’o izgéré; 

ddr aZu sdéules paréjom namé; 

c) priezasties, pvz.: mam (mane) sesila pap’jo6vé azZu vidogu: ku p- 

keéli azZu gradzu kupcéli; azZu ito degito, visi vaikai pa- 

s'tito; 

d) atpildo, pvz.: dékui azZu g@ru’ z6dzi'; 

e) veiksmo objekto, pvz.: ri§a (obuolius) pas dbelo’ aZu koc’ ku’; 

vienas jémé azZu rufikos, kitas aZu kit6s; aZu dusiés—aik 

pas bobu:; dziédas lapi' aZu vuodegés ir veziman insimeté; dziédas 

Rigki- pakar’a azZi dusiés, ada ito gribuko; ir visos nor aic’ 

azi j6. é 

§ 68. Prielinksnis be vartojamas su kilmininku, pvz.: be radu 

negerai; be ldépin’o (skarelés) Salta; is@jo be kG@ro; prapdole be 

Zina. 
§ 69. Senas, Zinomas daugiausia i$ senyjy raSty ir atskiry pakraSti- 

niy tarmiy yra prielinksnis dren, reciau drifi. Jis vartojamas su kilminin- 

ku ir rei$kia tiksla arba prieZastj, pvz.: ciek vafgo dren itok’o niéko; 

pamiré drew vuogéles; skaiivst, drifi mékslo ainat. 

Kartais pasakomas ir prielinksnis dél(ei): nunésk uklonél’us (sveiki- 

nimus) délei sG@vo dziedilo ir dél sGvo sesalu. 

§ 70. Prielinksnis ik(i) greta su lig(i) vartojamas daugiausia su nau- 

dininku, reéiau su kilmininku Siomis reik8mémis: 

a) laiko pvz.: jau iki vG@kari namé (namie) bis’u; Sdkom ik vG- 

kari; lik p@rai (iki tam tikro laiko) reik’a bic’; ik perniks- 

amu méetamu bis; ik vélumai dudéno; nok maza métu’ ik 

nidzienai tep sako; 
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b) vietos, ribos, kiekio, pvz.: pinki (kilometrai) Liki Dziev@nis 
kei; ik Sitédm ddiktu Slap’jas; iki klit ps c’o vdnden’o; pupa 
ik Luba dadugo; iki Dailidz’u: keturi kildmetrai; 

c) laipsnio, biido, pyvz.: ik smefci nidéusé »mirtinai uzmusée"; bu- 
vada ligi gG@li; nok #émés bivo vadrpaik virsgéais. 

§ 71. Prielinksnis in tarméje vartojamas vietoj ant, reéiau i. Jo kon- 
strukcijos su kilmininku ir galininku reiSkia: 

a) vieta ar daikta, kur kas nors yra arba j kur krypsta veiksmas, pvz.: 
sédds in kitpetos, ir gano, ir gieda; veik’a (dirba) in laduko;: in 
mano ldiko vieni akmenai; isajo in cilto; in ddikto sakasi 
avéla ir priéda; Gnas in ddikto gimis; (jaucius) ig jingo in gane- 
vos; aisim in pakapinu: (Sermeny); in sdul@laidz’u: (va- 
karuose) AZiraiscis; ir nusvedé in pievu; kiima, ainam in tavi:; 
reik’a aic’ in sdules (i saulés apSviesta vieta); akmeni: padeda in 
jo nosit’; visi aina in ddrbo; pameté sa tévu: in raégut’u: medi: 

b) biida, pvz.: osk6s vuodega in sprindz’o; in dala dalijosi 
Gnas; in sparnda (sparnais) skraido; in pifStu vdik&s duna; in 
vieno (i8 vieno, bendrai) paldista daFzas biwo; nuv@j in véjo (nie- 
kais); mokinasi in viena penketiku: 

c) laika, pvz.: daF visa in senistos susrifiko; in ri-téjaus 
sdko; in kito véakaro atais; in dzienés (reik’a) triskart dioce; in 
trec’6s dzien6és pasak’aa; 

d) priemone, pvz.: in dzviéi arkla& adzibruké (nuvezé); in 
arklo jojau; 

e) kieki, ypatybe, pvz.: namai in dzviéi gala; viresné in ke- 
turd métw; 

f) objekta, pvz.: pamainikim in k dro és; neatais't in blinu:; 
apuirsi in aviés; 

g) paskirtj, pvz.: in abieja kiema keturi arklei; danta netur’tt, 
negalu in kuino (j kina) pasime’ (pariebéti); storai Sdak’a in j6s; 

h) blisenos ar ypatybés pasireigkimo vieta, daikta, pvz.: sifgo in 
pladic’u; in ak’i Gklas; in grudo per sunkit, bo j6 nér. 

§ 72. Prielinksnis ing(i), rei8kiantis daugiausia ,,j, pas“, vartojamas 
su galininku i: reciau su kilmininku. Svarbesnés konstrukeijy su ing(i) 
reikSmés: 

a) krypties, ribos, pvz.: ifg §] k@l’as; sharu- nunesé ingi §a- 
lini; neprislais ifigi savi: dadjom ingi api; jau negali daaic’ 
ingi vdndeni-; dziédo pupa igi stalo dadugo. Si reik&mé i8- 
lieka ir vienam asmeniui kreipiantis j kita, pvz.: and gadziskai ifigi ma- 
ni, ag lietiwiskai ifigi ja; iRgi ja dudénk, ir zdairosi kap kutc’as; 

b) biido, pvz.: Gki-s izZmestos ifigi S6nu’; skirkis, @me, iagi 
dvéja, o tu, dufigus, ifigi tréja; 

c) laiko, pyz.: suslibo visi arklej ifigi pavadsari-; pasodzins'u 
ridziku’, rop'u,ka iig Ziem6s bat muma; 

* Cia gali biti ir vienaskaitos naudininkas, o ne kilmininkas, plg. § 23, 1. 
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d) apytikrio kiekio, pvz.: k@l’o méza (gal) ifgi di kilometru 

(bus); ifigi pustradc’o §imto gala; giluma ifigi du metria; 

e) priklausymo, paskirties, pvz.: aSis jau ifigi ratis  priguli; 

ifgi broli: Tadaruli: mergéla gieda. 

§ 73. Prielinksnis i§ vartojamas su kilmininku ir rodo: 

a) vieta, daikta, i§ kur kyla, vyksta veiksmas, pvz.: if kluiono 

azizdegé; atajom i§ kair’6s Saliés; bazgni?’u: i§ Norvilisk'w 

parvezé Gals’6n; i§ m@dzo aina, medz’af dairosi; brolis pakéle  s @- 

seri: iz (nuo) 2@més; ir ldiiko isveiké (i8dirbo) i§ m&@dz’o (misko); 

b) laika, pvz.: ataido anksci i§ rito; i§ mazé& dzieni Gnas to- 

kis; i§ pirma métu biwo géras; 

c) priezastj, pvz.: numiré i§ senistos; 

d) biida, pvz.: if vis6s (jégos) réké; iz Z&@més gi'venom. 

§ 74. Su kilmininku taip pat vartojamas ir prielinksnis nuog (iSta- 
riamas nok, nuk, nuok). Jis rei8kia Siuos santykius: 

a) vietos, daikto ar asmens, nuo kuriy kas atsiskiria, vyksta, egzis- 

tuoja, pvz.: itas brdlis liko nog momé6s; gurdcei (trupiniai) nugrivo 

nig staélo;nuwg ic dzvilika kilometru:; niok mis nama pinki mét- 

rai; nOk kas@ atrisé Gkmeni'; atuogé nok j6 vaiku'; negali acime’ 

nok mani itu: @Saru:; 

b) laiko, pvz.: ndok rito marci niéko neveik'a; niiok to lai- 

ko praminé Sepeciné; niok mazend acimena; kél’a visits niok 

dzvieja métu; 

c) priezasties, pvz.: dziévas zino, no k6 asidegé; nuk senistos 

pagaiso kdrvé; ir nok téva strékas (baimé) ir nok karal aus 

sarmata; paskavéi nok to lietdis; 

d) tikslo, paskirties, pvz: nok késul'’o gerai; jios Sicina nuo 

kos ul o; 

e) priklausymo, salygos, pvz.: ir nog Zmogdaias prigili; niok 

viru: paaido (priklauso); 

f) btido, pvz.: visdk’os pasakos nuo ga@lo gallu’ (i8 pradzios iki 

galo) pasnekés; 

g) Saltinio, kilmés, pvz: nuog bobiut’u: acimena sekmés; Dzie- 

veniskés ira vardas diotas nuog dzievda; Jurgelévi’'o médzis 

nuok pavardés. 

§ 75. Prielinksnis pas vartojamas su galininku ir reiSkia: 

a) vieta ar daikta, kur kas krypsta, yra, pvz.: jducis vélei prikisé ndsi- 

pas vadndeni; ira pas jakndas ir kasd; pririsé pas tvéru; 

pldukus rduna ir ria (obuolius) pas 6belot azu koc’itku:; nuvaz’tiotdu 

af pas stinu’; Gnos is#@jo pas up&@lo; and pas Zizma kée- 

Vu: bina; pas viiogas sédz’; pas kasas pririsé Gkmeni:; pas 

verS@li' prilipo; 

b) kalbos paskirtj, kreipimasi j ka nors, pvz.: kldus’a pas ja vilkas; 

paprasikit pas mocinu:; gaidzis kldus'a pas 62i-; vis vientara, 

ar pas pG@c’u: viatari-k, ar pas p&ePu'. 
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§ 76. Prielinksnis per vartojamas su galininku reikSti: 
a) vietai, kurioje ar per kuria kas nors vyksta, pvz.: per viduri: 

bales iskinta; rufku: sdpa per riesé@li-; per mé@dzi: aina, netras- 
kina, per vadndeni —necebulgkina; per Dziev@nisxkes reik’a 
vazitoc’; per tuéru> pérlindo; dziédas per pipu: nulifdo 
dungui; 

b) atstumui, pvz.: per api- ir Sabal’inai; va, c’d, per vienu: 
cik valaéku:; 

c) laikui, pvz: per naktélo nemiegdjdu; 

d) bidui, pvz.: smilgu pérdwré per pus’ du. 

§ 77. Vienas i$ archaiSkesniy prielinksniy yra pie, pi ,,apie, prie“. 
Vartojamas jis paprastai su galininku ir reiSkia: 

a) vieta, pvz.: dnos pi* budifiku: Zidz’a; ja pié namus 
bana; pie Dievénisxkes  kitép vadzinasi; pie médzi: bina; 
ana pie kumpu: kap dave ir azudduze. 

b) apytikrj kiekj, pvz.: pie pink’dlika bis daikti; pie pin- 
kas sttsekém (pasekém sekmes); su jtiom ddr pie §eSi virai; aégu- 
mokéjo pie penk’as kapeikas; 

c) laika, pvz.: pie visasventi: bus du métai (vaikui), pie 
dzvivalandi masési; 

d) objekta arba asmens santykj su tam tikru objektu, pvz.: pie 
6rati- (arima, arimo meta) pasakis’u; pie tios rastis dudéno 
pie akéc’as medz‘aginés ddr (papasakosiu); rapinasi pie ddrbu:; 
sekmé pie tris s@seris; sekmé pie 6§ku:; anda suvis pie 
man’ pamizso. 

§ 78. Prielinksnis po randamas su naudininku, jnagininku ir galininku 
Siy reikSmiy: / 

a) vietos, pvz.: apsistabdém (sustojome) net po Ri-gi; vienas 
sunus ti: po Vil'n’u bana; po Salis lija lietus; Zaslai po Skai- 
vonimi; Zvirgidés po Ureleis; nakvdjo po kampu (lauke) ; 
palindo po kluiono (naud.), spal’uosna; tas Zuvis po veximi 
suvdlgém; vé versélis nuvéjis po tudrtu gieda; telukas smikst po 
p&&um; Gni's émé ir pok ituom agli paskavdjo nok to lietéas 
(<pog<pogi? pagal nok); 

b) krypties, pvz.: aik ti: po kairei; tr#’as naémas po ciései: 
més pavitiom po thoi pusi (8ioje respublikos sienos puséje); 

c) laiko, pvz.: po t ai ligai labai ismirdzinéi Zménés; sifgo po 
vaiki (gimdymo); po arimi akéjo; po §l abi rasirinko vaz’toc’ 
nam6; 

d) priklausymo, pvz.: més likome véléi po vékiec’o (naud.); 
bivom po vokieceis; 

e) paskirties, pvz.: mis’os po téuvdm,; rit misios po tévadmu; 
f) prieZasties, pvz.: po senistai (kai) kdm atémé, 
§ 79. Prielinksnis prieg (prig, prik) vartojamas su naudininku reik&ti: 
a) vietai, pvz.: k’dal’u: migis prik tudrti; Slap’ja kur prieg 

pei; varndgri-bis duga prik ldukamu; 
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b) asmeniui, prie kurio kas darosi, pvz.: prieg bérni  sédasi 

mergd; kok’a buicis prik s@serei; Gnis prieg mdn’ duga; du- 

dénom priek téva@mu; 

c) kokybei, pvz.: Z@mé prik moli; 

d) biidui, pvz.: prabuvdi vis prig ddr bi. 

§ 80. Prielinksnis prie§ (kartais prieSei) vartojamas su galininku Sio- 

mis reikSmémis: 

a) laiko, pvz.: prie& p’juti- pddegém; bivo jaa pries mé- 

nase: 

b) vietos, pvz.: dzifuu: (esantia) prés kRiému- (kaima), vadzino 

Sédzimos; prajo pries’ mani; priesei mani stojés. 

§ 81. Prielinksnis pro vartojamas su galininku daugiausia veiksmo 

krypéiai reikSti: a) per ka nors kiaurai, pvz.: pro s@ akis paci islin- 

déai; pro vartus ir pabégéu; b) pro ko nors Salj, pvz.: kél’as aina 

pronamis. : 

§ 82. Prielinksnis su reikalauja jnagininko ir vartojamas daugiausia 

buvimui kartu, draugei (su jvairiais kitokiais reik’més atspalviais — bend- 

ravimo, prieSpastatymo, ypatybés) reikSti, pvz: su mergisti abidzvi 

bainam; romélei su vaski; jduc’us vienu su kitu risa; norétu's 

Su juoi padudénc’; nezindi, kas su kuoj miusasi; kdile su ketur’omi 

aGusimi; pircis su priemenéli. 

§ 83. Prielinksnis uz tarméje retai pasitaiko, pvz.: jduc’us vienu: su 

Rita vis uz vuodegi risa. 

§ 84. Tarméje vartojama viena kita konstrukcija ir su dviem prielinks- 

niais, plg.: i 

i§ aZu: Rap rado plauku:, brituu: iZ aZ afic’o ir p’jduc; iz azu 

krimo pagufdzino; iz azu kumpo (Svister'a akmen’u; 

ig po: kiskis i§ po krtiimo S6ko; i§ po lébo (kaktos) in mani 

évilkteri; 

lig po: lik po velikai biavo; 

palig : intrduké rafku’ palik pée’o; 

salig: vanden’o sadlik kraSgtais; kdrvés salik pilvi plaa- 

ka; salik jiostai vdanden’o; azimk mani salik kG@k1i; 

§ 85. IS naujesniyjy prielinksniy daugiau vartojami Sie: 

aplink: aplifik kié€ému: kap pradé& aic’; 

arci:da¥ ir més arci viésSo kél’o binam: 

tarpui (reiau terpui): As'wklé tar pui m@dz’o; terpuj savi dudéna; 

plg. E. Volterio uzra8yta pavyzdj: tarpui kalnu, tarpu lobu éer- 

nuskele Zidze 185; 

viduj: viduj pifk’os vaikas; E. Volteris raso: vido kalno, 

vido lobo éernuskéles Zidia, 185 (formos vido galiiné o vietoje -ui gali 

biti tos patios kilmés, kaip ir vyri8kosios giminés daiktavardziy vns. nau- 
dininko, Zr. § 23,1); 

virusi : vir Sui m@dz’o dzieska (duonkubilis) riéksta. 
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Istiktukai 

§ 86. Daugelis iStiktuku, kurie imituoja garsus, susijusius su jvairiais 
judesiais, arba rei8kia vaizdus, atsiradusius veiksmo metu, baigiasi prie- 
balsiu c, kartais 4, pvz.: bdba cape’ Gaidzi' azi vuodegos; dz’ pc’ 
paukst@la galv6n ir lvonélis atgijo; danas kifé? nési- pitk’on; tévas 
klasc’ viduj pitk’os maigu:; kérvé lim&@ ir siverpé, lim§t’ ir ap- 
meté, lim§t’ ir isdudé, limé&t’ ir i§bdl’cino; gaidikas 6pc’, dpc’, 
inlindo lazdén; Gnas srtibc’ ir acigéré; azuglosté gragei ir §isc’ 
p&cun, 

§ 87. NemaZai yra iStiktuky, kurie baigiasi balsiu, dvibalsiu ar kitu 
priebalsiu ir iSreiSkia staigaus veiksmo garsus arba imituoja paukS¢iy, 
gyvuliy ar daikty balsus. Sakinyje jie dazniausiai vartojami grupémis, 
Pvz.: avis bé bé in pievos; br’uka br’ uka desimta sesu6; Gnas tep 
kap gaidzis in pifstu: vdik&e’duna, ca Pp, Cap paspicis, pasitdzis; cik, 
cik, kas mdn bas; ciku, cadku gaidzuku'; c’iku, c’iku po pir- 
kuti; dzif, dzif, dzift dar gi-va; fe, fe, f& sako odis; pré&jo 
vilkas Sénan pifk’os ir &mé piisc’ie: fiik, fitk, fik; o Jonélis furrr 
nuskrido; gv@, gud, Zalci, balci, sako vdrna; Rot k of, dziédo gai- 
dzis bobos viSstai Gki- igdduzé; k’diile krik kriik dabégo ingi tizZuolu:; 
mu, ma, miu, pasko6ré Ivonélis, dziédo su:nis ir bobos suniis; sikr t, 
tu bobale; slépvarsdkas ir pargr’avo; c’da, r’ét, ra nesprdisk, sako 
kaldité; Ruka, Ruk& devini brolakai; ita du'déle tu Vu LG. 

§ 88. Ivairis i8tiktukai sakinyje labai daznai pakeitia veiksmazodj; 
Pvz.: raga bame’irbdme’, galvén ir galv6n gaidzis mis susiédo gaidz’o; 
ana ciipe’ c'iipe’ — §un’itkas; Rap Gni:s ateina, delniosna pl’duks& 
ir S6ka cik vieni razbdini-kai (pléSikai); and §muRSE pe un ir paska- 
vdja; kuF bitvi-, kuF nebavi: c’iuuc’ do c’u pe; pirk’a k’éuldit’u: né 
tréks@; ataido vilkas: sti.k, siik lungai; tap tap kacinas per 
pirk'u:; tévas  glésc’ lazd6n, paskoris Tvonélis; Gnas Rist’ gélvu:, 
lapé kapt; pik&@ kap rézas ir patdiké ti merginu:; cik pliksc’ ir 
néra (nuSové); mergisté plume’ pelitei ir negi-va; and §lékR&é akis- 
na ir isvirino; and SmuUkRSE pe un ir miégce; dzef, dzefF dzer 
tévas kdulus dukteri®s pirk’6n. 

I8 i8tiktuky yra sudaryta daugumas tarmés veiksmazodziy su priesaga 
“Ener, 20.843, 2) 

Kaip matyti iS pavyzdziy, tarméje daugiausia vartojami vaizdus ir 
garsus reiSkiantys iStiktukai. Retiau pasitaiko iStiktuky, perteikianéiy jvai- 
rius pojuius, pvz.: man cik smilkt Sirdzifi, vaiko néra. 

Pazymetina, kad i8tiktukai daugiausia vartojami tautosakoje. Buitiné- 
je kalboje jie retesni. 

Jaustukas 

§ 89. Dazniau tarméje vartojami jaustukai yra: a, ai, ajajdi, ak, oi, 
och, ot; plg.: ai, kap mumi anas nepaciko, toks miegulis; ai, tadi buvo 
sunkit givéne’;ajajdi, kok’a vépuciné; a jajdai, kap sépa gdlou:; ak, 
tévéli méanas, radnasai manas; oi, dzieditkai, dlkanas, ag alkanas; oi, 
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a& senei jdu atbiégau; oi, as net tritkteréjdu; 61, bijdjom, ré@gis, ir sdula 

i mis n@svieté; Ot, buicis nésvedé ,,ot, nesiseké gyventi“; 6t, dapasakojo 
ana; Ot, kokis ripescis. 

Kartais tas pats jaustukas pasakomas du kartus arba sakinyje pakar- 

tojamas kelis kartus, pvz.: ai, ai, kap Gni‘s mumi édé; 0i, oi, koki jis 

dégus blinai; dch, 6ch, daf (dabar) padarisme pifk'u: ir vilkas nesu- 

grads; a, klumpei jas, a, S'okié, a, tokié jis; gané, gané, oi, kap gané, 

oi kap girdé; ot, cinginis, 61, pradéjo cingin’tioc’ m& vaikas; Gnis, Ot, 

badtoja, ot, neturi ko vdl’gi-c’. 

Jaustuku kartais pastiprinamas neiginys, pvz.,oi né! neédzis, negé- 
ris. Retkaréiais viename sakinyje pavartojami du skirtingi jaustukai, pvz.: 
ai, bringus dzieditkai, oi, mani gané, nezin’a kas tokis. 

ISvados 

§ 90. DieveniSkiy tarmé lietuviy kalbos mokslui yra svarbi daugeliu 

atzvilgiy. 

Dél savo geografinés padéties, o taip pat deél ivairiy istoriniy priezas- 

¢iy kurj laika neturéjusi glaudesnio kontakto su kitomis lietuviy tarmé- 

mis, nepatyrusi didesnés literatiirinés kalbos jtakos, DieveniSkiy tarmé 
iki Siol iSlaike nemaza archaisky fakty, plg. vardazodziy ir jvardziy dau- 

giskaitos naudininko formas su galtine -mu (t6mu visdmu trimu mergis- 

tému); vyriskosios giminés daiktavardzio vienaskaitos naudininko formas 

su galiine -o (b6ba sako kisk’o); vienaskaitos ir daugiskaitos adesyvo ir 

aliatyvo formas su postpozicija -p(i) (t'évip, galdpi, namépi, ju:sump, 

mu'sump); bidvardzius su iSlaikyta senaja kiréio vieta (viresné, vir’aus’a); 
atematiniy veiksmazodZiy jvairias liekanas (vdsara, o tu mie g mi); lie- 
piamosios nuosakos formas be formanto -k-: (kimS vtodegu: tpén; 

adtoj mdn Zuvis); sangraziniy veiksmazodziy formas su kiréiu galt- 

néje (sédasi, séddds, radosi, stojosi, govés, rad6s, sédés, stojds, stojotés); 

atskirus prieveiksmius (ddugés, reciau ddéugésne; nu-ndi); atskirus prie- 

linksnius bei jy konstrukcijas (aZu m@tu’ papdmiré; suslibo visi ark- 

Jei ingi pavdsari;nuog bobuat'u: acimenam; ji pie namias 

buna; Gnos pit budzinku: Zidz'a; k’dal’u: migis prik tvdrti). 

Dél glaudziy kontakty su slavy (ypaé baltarusiy, kiek mazZiau rusy ir 

lenky) kalbomis tarméje yra atsirade nemaZai jvairiy hibridy, vertiniu is 

ty kalby. Ypaé slavy kalby paveikta veiksmazodzio daryba, plg. prieSdélé- 

tuosius veiksmazodZius (azusifkc’, praskaicic’) ir ypat veiksmazodzius su 

antriniu prieSdéliu pa- (visi bernai paapsivedé; seni jada papa- 

miré). 

Del slavy kalbos jtakos yra atsirade ir atskiros prielinksninés kon- 

strukcijos (po kaddikSc’amu, dar aZu sdules paréjom nam6; mis’os 
po tévamu). 

Kai kuriy jdomiy tarmés reiSkiniy kilmé yra neai&ki, pvz.: d>g, {>k, 
plg. ddig vangend (vandeny) i:ra; mano gégé (déedé) pamiré; pér- 
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verké (perverté) visu: n@mu-; danké@lei (danteliai) geri; pasikiko 
kévitkas_ ,,pasitiko tévukas“. 

Per DieveniSkiy tarmés plota eina riba tarp ryty ir vakary dziky. Pa- 
gal daznesnj miSriyjy dvibalsiy am, an, em, en virtima j um, un, im, in Si 
tarmé yra artimesné ryty dzikams. Tatiau daugiau yra fonetiniy ir mor- 
fologiniy ypatybiy, kurios DieveniSkiy tarme glaudZiau sieja su vakary 
dztkais. 

= AEBAHHWKCKHA TOBOP 

Mi. JIMNCKEHE u A. BAXYTHPHC 

Peswme 

B cratbe u3aaraiorcs xapaktepubie ocoGennoctn suTOBCKOrO ropopa, KOTOpbIii Ha- 
XOANTCA B CaMOM WroBocTOYHOM yromKe SiimmuKcKoro paiiona JIutoscKoh CCP B oxpect— 
HOCTAX MeCTeUKa Jlesanuuixec. 

Jlessuuikcxuii awToBcKuit ropop mpuBseKaeT BHUMaHHe s3bIKOBeLOB ye Ha mpo- 
taken 80 net. Cpeau uccaeqosatened storo ropopa HaxOfHaHch TakHe H3BecTHBIe AMHr- 
BucTLI, Kak 9, Bomtep, K. Byra, I]. Apymaa u ap. 

Nockoapky JlesanuuKkckuii aMtoscKHit ropop Haxogutca Ha OKpauve HbIHeUIHel 9THO- 
rpaduueckoi TeppHTOpHH AMTOBCKOrO sA3bIKa, B HEM COXpaHHAHCh MHorHe apxanyeckue 
oco6eHHocTH. 

Bee HMeHa H MecTOHMeHHa B faTeNbHOM MaqeKe MHOXecTBeHHOTO YNCTa UMeIOT 
okoHuaHHe -mmu: br6élamu, tému visému trimu mergistému; seniemu Zmonému. Popmur 
MYXKCKOFO pOda AaTeAbHOrO NaexKa ENHHCTBEHHOTO YHCAa HapsAy c OKOHYAHHeM -u HMeIOT 
H OKOHYaHHA -o (b6ba sako Risk’ 0) wan i B npeanoxKuEIXx Kouctpykunax (kdrvés salik 
pilvi plaike). 

Yuorga ele Bctpeyaiotca opMel anmeccuBa M avaTHBa c nocrnosuuueh -p(i): tievip, 
galépi, ju’ sump, mu: sump. 

B thoapkaope Hapaay ¢ dopmMamMu noBeauterbHoro Haknonenus aik, bukie BCTpeua- 
rorca (bopmpt Ges cy*pukca -k: add ol man Zuvis; Rims vdodegu: apén. 

Hekoropble BosspaTible Taaroab coxpanuamM yapenwe B OKOHYAHHH, Hanp.: sédasi, 
sédais, radosi, govés, stojés. Tosopy xapaxtepupt Hapeuna: ddugés wapany c ddugésne 
nundi W HekoTopbie npeAaorn, Kak nanp.: azu, dren, ingi, nuog, pie, prieg. 

TlepauwuKcKuit auToBcKHi roBop yxKe RaBHO HaxOAHTCA B TeCHEIX KOHTaKTax c 
CAaBAHCKHMH A3bIKaMH (OCOGeHHO c¢ GenopyccKHM, MeHee c¢ pyccKHM, novbcKHM). B pe- 
3yMbTaTe STHX KOHTAKTOB B TOBOpe NOABHAOCh MHOFO HOBBIX COB, O6pa3s0BaHHEIx no 
MPUMepy CaBAHCKMX A3bIKOB. Oco6eHHO apkKO BJHAHHe ciaBAHCKOrO cr0BOOOpa3zoBaHHa 
NpOABAAeTCH B Tarose, cp. MpHcTaBoyHbie raaromb (azusitkc’, praskaicic’), u ocobenuo 
MHOPO4HCAeHHbIe PopMbI c BTOpHYHOM NpHcTaBKOH pa- (paapsivedé, paisigafdo, papamire), 

Tlog BANaHHeM CiaBAHCKHX A3EIKOB B TOBOpe NOABHANCh HekoTopbie mpeqioxHbIe 
Koucrpykunn (cp. po kaddiksé’amu, po musemu; dar azu sdules paréjaa nam6; miz'os 
potévamu). 

Kpome toro, rosopy xapaktepHnt cBoeo6pasubie doneruueckne sBaenua, TIpoucxox- 
Aenue KOTOpbIX elle He ycTaHoBseHo, cp. d>g u t>k nepeq raacubimu nepeaHero pana: 
dankelei (danteliai), gégé (dédé), pasikiko kévakas (pasitiko tévukas), vdngen’o (van- 

denio). : 

Ha ochosauuu ABoAKOrO npousHoMeHHa nudToHrHuecKHx coueTanuit am, an, em, en 
(kak am, an, em, en u Kax um, un, im, in) Jlesanuuxckuit roBop cilelyeT c4uHTaTh nepe- 
XOMHBIM TOBOPOM MeXKY 3aMaHO-A3yKCKHMH H BOCTOYHO-A3YKCKHMH JHaeKTaMHM AHTOB- 
CKOrO A3bIKa. 

  

222


